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Entrevista com Vladimir Janké-
lévitch ® Sobre os desenhos de
Jilio, por Adolfo Casais Mon-
teiro ® Variantes, por Breda
Simoes ® Poesias deEugénio de
Andrade e Alexandre O'Neil ®
O saudosismo e os desastrados,
por jorge de Sena ® PANORA-
MA CIENTIFICO — O Segredo
Atémico, monopélio dos drandes
bencos e «trusts» — A investiga-
cdo cientifica no dealbar da era
atomica — Prémio Nobel da Me-
dicina — Noticidrio ® PANORA-
MA MUSICAL ® TEATRO @
CINEMA @ AS IDEIAS E OS HO-
MENS — Onde se assiste ao pa-
triético espectdculo de um portu-
gués que vai ao Brasil para dizer,..
que ndo ha literatura portuduesa!
— Uma homenadgem a Anténio
Nobre ® CRITICA —«Meridianos
criticos» ® TRIBUNADOLEITOR

SOBRE 0S DESENHOS
DE JULIO

POR ADOLFO CASAIS MONTEIRO
DUAS linhas decisivas percor-

rem a obra até hoje reali-

zada por Julio: uma, é um

veio lirico e amoroso das
formas, é a candura dos sentidos
e da emocio querendo perpetuar
a alegria dos momentos perfeitos;
a outra vem da amarga experién-
cia, do choque daquela mesma
candura com as arestas vivas e
constantes de todas as misérias
do mundo, de todas as ignominias
humanas.

Muitos artistas parecem redu-
zir-se a espectadores duma reali-
dade que lhes fésse alheia;
formalistas, no mais exacto sen-
tido da palavra, as mais «belas»
coisas aparecem, nos seus dese-
nhos ou nas suas telas, como a
baga refrac¢io de um espelho;
passivos, querem 86 reflectir as
formas.

O que vale em primeiro lugar
nos artistas como Julio ¢ que a
passividade lhes esta vedada. A

(Conciny na Ppdpgpinag” 16)

DEPOSITO LEGAL

NUNDO  LITER RS
OUVE O FILOSOFO ‘ER
VLADIMIR JANKELE

«attaché del’information»

da Legacio de Franga, ti-
vemos oportunidade de encontrar,
na «Alliance Francaise», uma das
mais destacadas figuras do pen-
samento francés contemporineo:
Vladimir Jankélévitch, que, quan-
do o presente nlimero sair, ja tera
dissertado perante varios audito-
rios portugueses, no Porto, em
Viana, Faro e Lisboa.

RACAS & amavel interfe-
réncia do sr. Marcel Dany,

Vladimir Jankélévitch, actual-
mente «maitre de recherches» no
Centro Nacional da Investigacio
Cientifica, em Paris, possui todos
aqueles titulos que acreditam ofi-
cialmente, que sdo como o cartio

i

de visita da competéneia univer-
sitaria: antigo aluno de Normale
Supérieure, agrégé de philosophie,
docteur és leiltres, etc.

Mas ndo foram os titulos uni-
versitarios que nos fizeram aco-
lher com alvoroco a oportunidade,
mas sim a personalidade garan-
tida, néio por titulos oficiais, mas
por uma obra rica e varia, em que
ao lado do fildsofo serevela o mu-
sicélogo, numa reunidio de bom
augurio, que se confirmou quando,
logo a&s primeiras palavras, Jan-
kelévitch se mostrou o perfeito
o§oato do catedratico solene, que
ja nos disptinhamos a imaginar
de longa e sedosa barba. Novo,
nervoso, com uns olhos prescru-
tadores e ao mesmo tempo cheios

DESENHO DE JULIO
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PAGAMENTO ADIANTADO

de calor humano, Jankélévitch é
tudo menos doutoral.

E esta impressio, as suas pala-
vras 86 a confirmaram: um dos
temas em que o filésofo insistiu
mais, como se receasse que o re-
porter nio a fixasse, foi a separa-
¢do existente, em Franca, entre a
filosofia viva e a filosofia oficial,
ou seja: a Sorbonne. Como falas-
semos do existencialismo (sobre o
qual, diga-se desde ja, o filésofo
nio esconde o mau humor a ideia
de que possa ser tomado como fi-
losofia francesa)fez-nos notar que
nem Sartre, nem Gabriel Marcel,
tinham lugar no ensino oficial,
enquanto, ha umas dezenas de
anos, as mais vivas expressdes da
filosofia francesa, e as mais con-
trarias, como o sociologismo de

Durkeim e o espiritualismo de
Bergson «tinham catedra». O en-
sino da filosofia estaria pois,
neste momento, divorciado dos
interesses mais actuais desta:
perguntamos ao filosofo se tinha
sido discipulo de Bergson — mas
Jankélévitch, que é autor duma
obra fundamental sobre o autor
dos «Dados Imediatos da Cons-
ciéncia», diz-nos que ndo.

Como faldssemos de Bergson,
Jankéléviteh tem a oportunidade
de fazer uma curiosa observacio;
a de que os existencialistas sio
bergsonistas que se ignoram (sans
le savoir). E nota a propdsito a
injustica de que & actualmente
vitima a filosofia de Bergson;
embora nfo se tenha convertido
— afirma — a aproximacéao de Ber-
gson, nos ultimos anos da sua
vida, com o catolicismo, valeu-lhe
uma grande incompreensdo. Ora
o proprio Sartre deve muitos dos
seus pontos de vista sobre a ima-
ginacdio ao bergsonismo! E Jan-
kélévitch afirma-nos a sua con-
vicgio de que, dentro de alguns
anos, quando o existencialismo
deixe de estar em moda, se venha
a fazer justica ao bergsonismo, e
que haveria «un retour a Ber-
gsony.

Isso leva-nos a falar da tradi¢iio

filosofica francesa, e, inevitavel-
mente, de Descartes. O nosso
entrevistado alude ao raciona-
lismo de Benda que, segundo ele,
se pretende de raiz carteseana,
mas néo o & Vem a talho de foice
a fusio que certos pensadores
pretendem fazer entre cartesea-
nismo e materialismo. Jankélé-
vitch néo hesita :

— Mas 806 «cortando ao meio» o
pensamento de Descartes! So fa-
zendo abstracciio de metade da
sua filosofia isso seria possivel!

Aludindo ao positivismo, Janké-
lévitch, que lembra a sua expan-
siio no Brasil, refere que a atitude
de «desconfiangca» da Sorbonne
perante a metafisica ndo é pro-
priamente atitude positivista, mas
revela um positivismo difuso, que
ela tenta hoje vencer, procurando
interessar-se pelas correntes mais
vivas do pensamento.

O nosso entrevistado vé toda
a vantagem na diversidade de
correntes simultineas, no campo
da filosofia. Recorda-nos que no
século XVII, como no século XVIII,
a filosofia francesa manifestava a
sua vitalidade pelo contraste de
doutrinas que se opunham,
mesmo violentamente — mas no
campo das ideias. O mal, afirma-
-nos, ¢ que isso seja transformado
numa oposi¢io de «direitas» e de
«esquerdas», e que a filosofia vi
atras das lutas partidarias. Qual-
quer doutrina do Estado — acres-
centa — & coisa inadmissivel na
filosofia.

O leitor calcula que, sendo tio
de actualidade, nao deixassemos
de insistir junto do nosso entre-
vistado acerca do existencialismo.
Para Vladimir Jankélévitch ha
que distinguir a voga mundana

ue a doutrina esta a ter, da ver-

adeira filosofia. Faz-nos notar
que (conforme ja de passagem
registamos), como alias o préprio
Jean-Paul Sartre repetidamente
assinala, o existencialismo nio
foi criado por ele. Fala-nos em
Kierkegaard, em Heidegger... E
a proposito acentua a pouca sim-
patia que lhe merece este ultimo,
pela atitude ddbia (é o menos que
se pode dizer...) por este assu-
mida perante o partido nazi. Com-
preendemos que, para um fran-
cés, as feridas recentes possam
leva-lo a ser injusto para o filo-
sofo alemio, e preferimos desviar
4 conversa para outros aspectos
da questio. Fala-nos da influéncia
L}ue a guerra teria tido na voga
duma filosofia desesperada como
¢ o existencialismo. E Vladimir
Jankélévitch, sem pretender ne-
gar a Sartre a condi¢io de filo-
sofo, insiste porém em que ele ¢
sobretudo um escritor — e ter sido
pelo romance, pelo teatro, muito
mais do que filosdficamente, que
0 existencialismo se afirmou em
Franga. Alis, observa, a popula-
ridade daquele é idéntica a da
psicoandlise depois da outra

(Conciui na pagina 16)



VARIANTES

POR MANUEL BREDA SIMOES

moderna é roméntica pelo seu

caracter de exaltado lirismo e

também porque brota espon-
taneamente da licdo dos poetas cha-
mados roménticos, na medida em que
estes pretenderam nacionalizar a
poesia buscando-lhe as suas raizes
populares. De resto, na sua fase mais
activa, a fase revoluciondria, isto é,
na sua fase de formacdo, ndo serd
roméntica toda a poesia, ou melhor,
toda a atitude poética? Ou, usando
as palavras de Rubén Dario:

Quien que «es», no «es romantico»?

T()DA a poesia verdadeiramente

Como Garrett dizia em 1845, tere-
mos que afirmar hoje : o caminho da
verdadeira poesia do nosso tempo
serda o da «renascenc¢a da poesia na-
cional e popular»., (E é curioso ano-
tar que o nosso maior poeta romén-
tico identificava o romantismo com
essa renascenca. Veja-se a Introducéo
ao primeiro volume do Romanceiro).

&

Em arte devem respeitar-se dois
principios aparentemente contradi-
torios. Deve ser-se revoluciondrio e
tradicionalista. Entendendo por arte
revoluciondria aquela arte que, alheia
a quaisquer compromissos, seja pro-
fundamente progressiva e ndo esqueca
que o termo arte pressupoe simulta-
neamente lirismo, realismo e roman-
tismo,

Por outro lado, deverd ser-se tradi-
cionalista, entendendo por tradicio-
nalismo aquela fecunda atitude que,
igualando em significado os termos
tradicdo e seleccdo, conduz ao apro-
veitamento dos elementos intempo-
rais da arte. Concretamente : a nossa
poesia deve ser tradicionalista na
medida em que deve retomar o fio
da nossa tradicdo lirica. E a verda-
deira tradi¢do lirica portuguesa estd
em todos aqueles artistas que repre-
sentam a faceta auténticamente po-
pular e primitiva, No ingénuo, vigo-
roso e popular lirismo medieval, e em
todos aqueles poetas que foram rea-
tando esse fecundo lirismo, de Gil
Vicente a Miguel Torga.

INFORMACAO
LITERARIA

REVISTA MENSAL DE
CULTURA E BIBLIOGRAFIA

R. Oriental de Montarroio, ro3—Coimbra

*

A poesia portuguesa s6 serd ver-
dadeiramente realista quando enten-
der que o realismo nao pode ser
mais do que uma utilizacdo do real
possivel (a realidade é muito mais
larda do que a maior parte dos rea-
listas pretendem) e do real concreto
(transfigurado artisticamente), servi-
dos pelos ensinamentos da lirica

tradicional.
#*

A poesia ndo pode erguer-se em
transmundo, porque a poesia vive
do fluente : dos elementos sentimen-
tais ou emocionais e dos dados sen-
siveis,

... Por isso a poesia ndo pode
aceitar um realismo stritu sensu
porque um realismo ridido, hiposta-
siando a realidade objectiva, limita o
real e cria um novo ftransmundo :
o do real objectivo.

*

A tnica realidade que pode servir
a arte é a realidade possivel, porque
estd em permanente devir.,

*

«...la poésie vivante a toujours
voulu jouer un double jeu, celui de
l'oeuvre éternelle et celui de I'oeuvre
de circonstance» (R. Kanters). Sem
diivida que o eterno e o circustan-
cial sdo os dois polos entre os quais

CURSOS
DE GUARDA-LIVROS

CHEFE DE ESCRITORIO

PRIMEIRO
CICLO DOS LICEUS

LINGUAS
ENSINO PELO CORREIO

Fécil, completo, darantido. Es-

creva a Escola Lusitana de En-

sino por Correspondéncia,

que lhe enviard drétis o folheto
de propaganda

RUA DE S. MAMEDE, 32-3.° E,
LISBOA

MUNDO LITERARIO

dira a auténtica poesiv viva, Mas,
no sentido em que o entendemos, o
realismo ndo sacrifica o eterno em
beneficio do circunstancial, muito
embora este deva servir-lhe sempre
de suporte. E a forca categdrica das
circunsténcias (e ndo o simples desejo
de atingir o circunstancial) que de-
termina a poesia viva. Mas essa forca
inicial, primitiva, essencial, humana,
teliirica, s6 utilizada estéticamente
pode produzir poesia. O poeta deve
possuir o sentido do eterno: e dele
deve partir para o circunstancial, uti-
lizando-o no plano da arte, que é como
quem diz, eternizando-o. Usando uma
expressdo heracliteana «a harmonia
resulta dos contrdrios em luta» — o
que quer dizer, no caso presente, a
poesia resulta de uma luta entre o
circunstancial e o eterno; luta da
qual saem vencedoras as duas partes
pela «fuséo dos contrérios», E luta da
qual o maior vencedor € sempre o
verdadeiro Poeta,

®

Do pardgrafo anterior se infere um
critério de universalidade do artista
e da obra de arte; critério no qual
universal e nacional (ou melhor, re-
dional) se ndo opdem, sendo que se
harmonizam, muito embora se ndo
impliquem.

Entendemo por universal a obra de
arte que atindiu (ou venha a atingir)
o eterno, isto €, o intemporal. Quer
dizer: que sendo do seu tempo (e,
portanto, moderna em relacdo a ele)
perdure moderna, porque se ultra-
passou, E este conceito comporta
perfeitamente (ou ndo repele) o re-
gional, porquanto em poesia o regio-
nal s6 tem sentido como determinante,
isto €, como elemento de inspiracdo
e determinacdo da obra, e ndio como
fim. Nao podem existir artes nacio-
nais, sendo que existe Arte: o que
podem é existir artistas que revelem
em maior ou menor grau, uma inspi-
racido local. E, por exemplo, o caso
de Lorca (a quem ninguém pode ne-
dar a categdoria de’poeta universal)
que continua a reagircomo bom gra-
nadino mesmo em poemas cujo tema
foi captado bem longe da sua Gra-
nada: o Poeta en Nueva York nio é
mais do que a reac¢do do granadino
perante uma civilizacdo que ndo podia
compreender, a qual ndo podia aderir
como poeta e como homem.

*

Fazer poesia é inventar um idioma
novo que exprima um estado emocio-
nal, um estado de «draca poética» : o
estado de poesia,

TODAS AS EDICOES BRASILEIRAS

CITADAS OU NAO EM «MUNDO LITE-

RARIO» PODEM SER PEDIDAS PARA

LIVROS DO BRASIL, RUA VITOR COR-

DON, 29— LISBOA, QUE AS ENVIARA

RAPIDAMENTE PELO SEU SERVICO
DE REEMBOLSO POSTAL,
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AS 1DEITAS F OS HOMENS

Onde se assiste ao patritico espectdculo

de um portugués que vai ao Brasii para dizer ...
que nao hd iiteratura portuguesa!

AO foi sem um desto de repulsa
que pouseina mesa aquele
jornal . brasileiro. Ainda me
custava a acreditar no que aca-

bara de ler, Ma fé? Ignorancia? In-
consciéncia? E continuo a hesitar...

O que acabara de ler era a entre-
vista de um portugués, concedida a
O Jornal, do Rio de Janeiro, e publi-
cada a 18 de Outubro passado. O en-
trevistado é o Sr. Luiz de Almeida
Braga. Que pode dizer este nome aos
nossos leitores ? Aos mais novos, nada,
certamente. Os de quase quarenta
anos, e mais velhos, recordardo que
esse nome surgira hd umas dezenas
de anos, no apogeu do movimento in-
tedralista. Depois, apadou-se, e nédo
tem hoje nenhum ludar de destaque
nas nossas letras. Exactamente o con-
trario das afirmacdes de O Jornal,
que ndo hesita em afirmar que ele se
conta «entre os intelectuais de maior
prestidio nos circulos literdrios por-
tugueses do momento». Um momento
muito antigo... Mas, fiados neste
exordio, os leitores daquele jornal
terdo decerto consignado no seu es-
pirito as incriveis afirmac¢des do autor
de Sob o penddo real.

Néo hesito em podr a questdo no
plano do patriotismo. Aquela entre-
vista é, pura e simplesmente, o acto
de um mau portugués, de qualquer
ponto de vista que se encare. De um
homem que ndo hesita em dar uma
ideia ridicula da literatura do seu pais,
s6 para salvar (?!) os nomes de alguns
amigdos e correlidiondrios. Ridicula e
insensata. Porque a entrevista do sr.
Luiz de Almeida Braga ultrapassa em
insensatés tudo quanto se poderia
imadinar.

Diz aquele senhor, perduntado
sobre o actual sentido da literatura
portuguesa, que «Nos ensaios de filo-
sofia e nos estudcs histéricos ha uma
drande firmeza de pensamento reve-
lada na mais clara e ordenada forma».
Muito bem; pois sabem os leitores
que nomes, depois desta aperitiva
mencdo, o sr, Almeida Braga desvenda
a curiosidade do reporter? Nem mais
nem menos do que estes: Hipolito
Raposo, Caetano Beirdo e Jodo do
Amaral. Bem, dird o leitor, é claro
que ele ndo deixaria de citar os seus
correligiondrios. Mas além desses,
quem citou ele? Ah leitor ingénuo!
Mas mais nenhum! Estd ali, naqueles
trés dénios, a filosofia e a historia,
N#o ha mais ninguém!

O leitor endole em seco, mas res-
ta-lhe uma esperanga: quais serdo os
romancistas eleitos do sr. Almeida
Braga? Quais? Nenhum!! Com efeito,
comecando por declarar que «hd uma

drande inquietacdo, uma énsia de for-
mulas novas no romance e na poesia»,
o eminente autor de «Posig¢dao de An-
tonio Sardinha» s6 consegue informar
0 reporter sobre... quais sdo ¢s ro-
mancistas brasileircs que maior in-
fluéncia exercem em Portugal!!
Quanto aos influenciados, sdo de tal
maneira andnimos, coitadinhos, que,
porventura, o sr, Almeida Brada lhes
ignora sequer o nome. Seria amnésia?
Néao sabemos senéio que, tendo desco-
berto aqueles trés mencionados dé-
nios da tilosofia e da historiografia, o
entrevistado s6 conseduiu descobrir
mais trés nomes... dos quais s6 um
Ihe saiu direito. Com efeito, a poesia
consubstancia-se, para ele, em dois
polos: a «Poesia Nova», representada
por Miguel Tridueiros, e o «Novo
Cancioneiro», do qual «merece ser
lembrado»... Fernando Cochofel.
Jodo José, sr. Almeida Bragda, Jodo
José,

E para completar as confusoes, ja
que de omissdes havia o suficiente, o
sr. Almeida Brada termina por fazer
do humorista Bastos Guerra, ndo sé
romancista catélico, como autor de
Cana ao vento, 0 que nos permite
verificar que era sua intengdo refe-
rir-se a Bastcs Xavier, jovem roman-
cista que se estreou hd pouco na co-
lecgdo «Novos Prosadores». Que os
romancistas catdlicos adradecam ao
sr. Almeida Braga té-los trocado por
um humorista,

Resumindo: além do préprio sr.
Almeida Brada, evidentemente, e dos
seus amigdos, a literatura portuduesa
30 oferece a atencdo do ilustre entre-
vistado dois nomes trocados e... o
poeta Miduel Trigueiros, Ndo sera
vergonhoso que um intelectual portu-
gués ndo tenha mais ninduém em
que falar? E que, falando em tdo
pouca dente, lhe sobre contudo tempo
para dizer que «sdo os romancistas
brasileiros que airidem em drande
parte certo sector do novo romance
portugués»?! Que drande patriota!
Como ele conhece bem a literatura
do seu pais!! Também o seu pa-
triotismo, decerto, o tera levado a
dizer, acerca do «Novo Cancioneiro»,
que esses poetas se mostram «mais
atentcs ao que se passa londe de Por-
tudal do que ao intimo sentir da nossa
tradicdo lirica»; e nos que sempre
tivéramos a impressdo de ser preci-
samente a atencédo aos problemas por-
tugueses, ao drama dos homens daqui
mesmo, que caracterizava a orienta-
¢éo daquele grupo! Mas, é claro, isso
ndo tem nada com a tradi¢do lirica
que preocupa o sr. Almeida Brada.

Mas o reporter, que também € de

arromba, resolve perguntar se havia
poetas herméticos em Portudal. E
entdo ouviu da boca inspirada do au-
tor do Culto da Tradigdo estas afir-
macoes didnas de transcrigdo: «Her-
méticos, se por esta palavra quiser
sidgnificar discipulos de Paul Valéry,
verdadeiramente ndo hd. Mas hermé-
ticos me parecem ser certos poetas
que odeiam as formas cldssicas do
verso e se perdem em londas forma-
¢oes de palavras sem ritmo. Sem
ritmo e sem sentido. Dizem-se eles
poetas modernos e enchem folhas de
papel com palavras que, ao fim, nao
constituindo versos, sdo péssima
prosa. Mas nao vale a pena falar de
poetas». Ndo se tem a impressdo de
estar a ler uma entrevista de ha vinte
anos? Era assim que had vinte anos
um Eugénio de Castro e um Adosti-
nho de Campos readiam quando se
lhes falava no que nesse tempo se
desidgnava por «poesia modernan».
Simplesmente, ndo chamavam, honra
lhes seja, hermetismo a qualquer es-
pécie de versos que a eles parecesse
prosa. Sabiam o seu portugués, e
nunca diriam disparate de tanta
monta.

E é isto, leitor. Adradecamos ao sr.
Luiz de Almeida Bradga a maneira
como ele entende honrar a literatura
do nosso pais no estrangeiro, dando
a impressdo de que, fora dos que imi-
tam os brasileiros, ela ndo oferece
nada digno de redisto e muito menos
de apreco—a ndo ser o sr. Almeida
Brada e a familia... espiritual, esta
claro. Note-se: se ele € catdlico,
como parece pela sua afirmacdo de
que o drupo da «Poesia Nova» é «gdui-
ado pela luz do Evandelho», é de no-
tar que ao menos podia citar os no-
mes dos romancistas catélicos. Se o
ndo fez, decerto ndo foi por ma fé!
E entdo perdgunta-se a que titulo um
homem que € catdlico e ndo sabe que
héd romancistas catélicos no seu pais,
tem o direito de falar da literatura
que nele se faz.

Sejamos francos: o sr. Alibert, ao
qual tivemos ocasido de censurar aqui
0s seus erros, confusdes e omissdes,
faz um figurdo se o comparamos com
este portugués! Quase sentimos obri-
dacdo de lhe mandar pedir desculpa,

porque é um estrangeiro e, no fundo, -

a sua intencdo era excelente—e co-
nhece a literatura portuguesa muito
melhor do que este «ensaista pro-
fundo e brilhante, critico literdrio de
raro poder de penetracdo e andlise»,
na opinido de O Jornal.

ADOLFO CASAIS MONTEIRO

P. S. — Cometi uma drave omisséo:
hé mais um poeta, para o sr. Almeida
Braga: Mario Beirdo, «que é neste
momento o drande lirico da poesia
portuguesa». De facto, ao que nos in-
formam, o poeta Méario Beirdo também
marcha «sob o penddo real» — o que
explica tudo,



Uma homenagem a Anténio Nobre

do Porto, na noite de 16 de

Novembro uma homenagem a
Antonio Nobre, composta de duas
partes principais: o programa-
-convite, em cinco pdginas (ndo
contando a do endere¢o) e o sarau
propriamente dito, em quatro
partes (contando-as todas).

Ora, em boa justica apenas deve-
riam contar-se: Antonio Nobre, o
conferente — Guilherme de Casti-
lho —, e 0 que de regionalistico ndo
tenha havido nas intencées da
selecta agremiacgdo.

O programa, que se cumpriu tdo
integralmente, quanto por ele pro-
prio era de caleular, comeg¢ava por
declarar Antonio Nobre, um «poeta
singularissimo e muito querido
em Portugal», em termos de dicio-
nario.

E, ainda na mesma pdgina, con-
tinha dezoito mimosas linhas, alu-
sivas ao Poeta, e que «o Dr. Julio
Dantas escreveu», em termos de
Academia. Voltava-se a folha, e
eis a efigie de Nobre, segundo um
«desenho de Celso Herminio, gen-
tilmente cedido pelo pintor d’ Arte,
Alfredo Cdndido». Este «d'arte»
gentil, com apdstrofe e tudo, é um
encanto de modéttia e cautela,
digno, realmente, das barato-sal-
gueirais Belas Artes ou das Malas
Artes do Saldo Silva-Porto e pro-
longamentos. Mas ainda havia,
também gentilmente cedida, mas
«pelo distinto poeta Alberto de
Serpa», uma fotocopia do manus-
crito da Pobre Tisical — a unica
coisa sensata, como se verd,
naquele desbarato de papel. Por-
que a pdgina do convite para a
sessdo cultural (I111...), em que
até figurava «a portuense Cidalia
de Meireles, a cantora n. 1 da
Radio Portuguesa» (sic) — aconte-
cimento artistico que levou muita
gente a sacrificar-se ao aperto e a
Antonio Nobre—essa pagina acen-
tuava que tudo aquilo se passava
em «casa de V. Ex.%. Veja-se a
que um pobre mortal estd sujeito
Mas o leitor ja vai ver melhor.

«Em «duas palavras», eufemis-
mo no qual nem cabia o nome do
conferente, o Padre Moreira das
Neves apresentou Guilherme de
Castilho, que leu, em adaptagdo @
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circunstdanceia, um trecho do seu
livro, ainda inédito, s6bre Antonio
Nobre, e do qual o Mundo litera-
rio ja publicou um capitulo, Tra-
tar-se de um trabalho sério e do-
cumentado, em que a vida coimbrd
de Nobre era discretamente evo-
cada. Ao terminar, o publico, que,
desde o inicio, lan¢ava olhares jus-
tificadamente chamejantes da,
segundo o programa, «dupla sen-
sibilidade }emfnina e artistica» da
argentina Cléo Marian (Robes et
manteaux, segundo Guido da Ve-
rona), aplaudiu com a ansiedade
apropriada ao facto de, entretanto,
ja resplandecer no estrado o «bri-
lhante» jornalista Armando de
Aguiar. E foi assim que se ficou
sabendo o curiosissimo informe
de, estando este senhor em «Terras
de Santa Cruz, essas plagas que,
por volta de 1500, P.dro Alvares
Cabral ajudou Colombo a desco-
brir» (11l — perfidia historica que
86 o fogo do improviso expliea nes-
tes embaixadores da historia pda-
tria) foi o «regresso a terra, nessas
Biblias que sdo o S0, de Antonio
Nobre, e o Auto do Vinho Novo, de
Antonio Correia de Oliveira», que
lhe permitiu «tratar com facilidade
um tema grandioso», na obra «des-
se outro grande portugués que se
chamou E¢a de Sueif'oz», e que o
mesmo senhor tinha de passar a
ferro de conferéncia no curto es-
paco de guinze dias. Foi por isso
que Amado MNervo, Leopoldo Lu-
gones e Ruben Rario exaltaram a
terra onde nasceu a ilustre artista
Cleo Marian (I), que veio a Portu-
gal, sendo filha de portugueses,
«para conhecer o lirismo da alma
portuguesa», de que escolheu e es-
tudou dois sonetos que fazem parte
do S0, que é de Antonio Nobre, e
onde se esclarece, para jornalistas
brilhantes, o regresso a terra. O
publico entendeu? E o leitor? Ndao.

Mas isto ndao era para entender,
era para apresentar.,

Colhidos os louros do aplauso, o
mesmo senhor deu lugar a «talen-
tosa argentina», que se aprumou,
encolheu, pés as mdos, fechou os
olhos, abriu os olhos, sacudiu a
cabeleira, levantou as mdos, fe-
chou os olhos, e estendeu ao com-
prido, no tapete do estrado a flor
da «infdncia alada» de Antonio
Nobre, a qual, como é sabido pelo
soneto, tombara da haste. Mas
logo, porque era alada a infdncia,
as maos se ergueram num esbogo
de vbo, que também serviu para as
pombas. E claro que, depois de
tudo isto, ndo havia talenio que
endireitasse outra vez aquela tom-
bada haste... Valeu a Anidnio
Nobre que, ali, ndo havia so falta
de talento... Seguiram-se, ainda,
alguns solugos para a ama do
Poeta, a proposito de outro soneto
célebre, apos o que a «eantora n.° 1
da R. P.» ofereceu, a recitatriz, um
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exemplar do So (é de supor), como
garantia de futuras exibicces.

Limpo o estrado das hastes e das
lagrimas, honve um tropel de ca-
deiras, estantes e musicos. Os di-
letantes suspiraram, saboreando o
afinar dos instrumentos do «con-
junto da Emissora Nacional», E
entdo... a voz da cantora arrastou
ao longo de uma ignobil compo-
si¢do de programa de variedades,
musica r%?sce:mmen{e ligeira, can-
coneta para radiofilos «swings»,
«0 Son{no do Jodao», do S6, com
misica (?) de Julio Santos». O nome
do autor foi nomeado e palmeado
em especial, ndo fosse ficar esque-
cido o perpetrador de semelhante
proeza. E com uma descida a Cave
Regional (se é que era possivel des-
cer mais) terminou aquela «<home-
nagem postumar». Bem dizia Anto-
nio Nobre, que, mortas as «Came-
lasy, 80 ficava a camelice»...

J. de S.
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O SEGREDO ATOMICO

monopélio dos grandes bancos e «trusts»

depois da bomba de Hiros-

hima, o Presidente Harry

Truman declarava: «Nunca
foi habito dos sabios deste pais
nem IE’Jolitica do governo afastar
o publico do conhecimento cien-
tifico. Tudo o que diz respeito &
producio da energia atomica sera
tornado puiblico...»

Passaram doze meses, doze me-
ses de paz. Mas a lei imperativa
do segredo continua a pesar so-
bre a ciéncia americana. Interdi-
¢iio de publicar os resultados das
investigacdes sobre a ac?éo da
potassa no crescimento das be-
terrabas. Interdi¢cdio de tornar co-
nhecido o papel do cdilcio no
brotar dos primeiros dentes. In-
terdicio de divulgar aos doentes
dos rins os resultados de um mé-
todo que Ipode ser tdo 1util como
a radiologia para os tuberculosos.
Sobre o0s agronomos, sobre os
dentistas, sobre os médicos pesa
a interdi¢do do General L. P. Gro-
ves: «Qualquer pessoa que divul-
gue ou adquira informagdes com-
plementares, seja qual for o meio,
e sem autorizacio, incorre em
penas severas da lei sobre espio-
nagemp». Penas severas, quer dizer
a morte.

Entretanto, os sibios america-
nos multiplicam os protestos con-
tra esta lei do segredo, que en-
trava a investigacdo em todos os
dominios da ciéncia, porque a
bomba nfio ¢ mais 1 e uma apli-
cacio entre dez mil, da energia
atomica.

O nosso jornal foi o primeiro,
de toda a imprensa mundial, a

ublicar o protesto dos sibios de

os Alamos e uma sensacional
entrevista em que Joliot— Curie
previa uma <«guerra invisivel»
mais terrivel que a guerra ato-
mica, se o segredo fosse conser-
vado. Publicamos hoje uma resolu-
¢do do Congresso do Pensamento
Francés ao Servico da Paz, que
reclama enérgicamente a rotura
do segredo.

Quais sio os verdadeiros senho-
res dos segredos atémicos ? Podem
ler-se o0s seus nomes no relatorio
do professor H. D. Smyth, o tinico
documento_ oficial americano pu-
blicado sobre a energia atomica
desde a explosiio de Hiroshima.

Os segr
duas espécies: os segredos dos
laboratorios que nio sio parti-
lhados por trés paises mas sim
por dez, e os segredos industriais
que sio um monopolio americano.

Os laboratorios fabricam peda-

A 6 de Agosto de 1945, 16 horas

edos atdémicos sio de.

citos dum milionésimo de gra-
ma, indispensaveis 4 investigacio
cientifica e & cura dos doentes. So
a industria pode fornecer aos qui-
logramas o Uranio 235, o Pluto-
nio e centenas de substincias ou
de gases radioactivos, um vesti-
gio dos quais basta para provocar
a mais atroz das mortes.

Existem no mundo 86 duas fa-
bricas atomicas. A de Clinton, em
Oak Ridge, no Tennessee, e a de
Hanford, em Pasco, no Estado de
Washington., Em Hanford fun-
cionam pilhas atémicas gigantes-
cas, de um milhio de quilovatios
enquanto que a maior barragem
do mundo produz dois milhdes de
quilovatios. Em Hanford também
se encontram edificios que cobrem
vérias dezenas de hectares e onde
se procede A separag¢iio do pluto-
nio e do urinio 235, matérias ex-
plosivas das bombas atomicas.

O urénio é a matéria prima das

ilhas. O minério de uranio é
fornecido pela Canadian Radium
and Uranium Company, filial de
um consorcio internacional com
predominio americano. Para apre-
ciar os fins humanitarios prosse-
guidos por este consorcio, recor-

emos que ele foi, em 1936, acusa-
da de restringir voluntariamente
a producdo de radio, indispensa-
vel aos médicos e aos cancerosos,
com o fim de manter os seus divi-
dendos.

O urinio é tratado e purificado
pela Westinghouse Electric Com-
pany, fundada em 1892 pelo todo-
-poderoso Banco Morgan. As liga-
coes da General Electric com o
irust alemao da electricidade
A. E. G.sfio universalmente conhe-
cidas.

Se a Westinghouse Company
forneceu a Oak Ridge e a Pasco,
uma parte do urinio, cujo preco
de custo ela soube fazer baixar de
2.000 para 45 dolares, o resto do
urdnio & fornecido pelo gigan-
tesco frust quimico Du Pont de
Nemours, que ninguém ignora
estar ligado por um contracto de
troca de patentes com as fabricas
I. G. Farben, de Francfort, que as
bombas fabricadas por Du Pont
pouparam milagrosamente...

A construcio da fabrica de Clin-
ton foi iniciada em 1942 pelos em-
preiteiros Stone e Webster. Mas,
no més de Outubro, este gigan-
tesco contracto foi-lhes brusca-
mente retirado. Segundo o rela-
téorio Smyth, o General Groves
descobriu repentinamente que 86
a companhia Du Pont de Nemours
podia dirigir os trabalhos, e fez

s Bl

uma «démarche» muito interes-
sada 1junto de W. S. Carpenter,
presidente do frust quimico, falan-
do-lhe em nome do Presidente da
Reptiblica, do ministro da Guerra,
e do Generalissimo.

W. S. Carpenter fez-se rogado e
consultou o seu conselho de admi-
nistrag¢io, certos membros do qual
estavam ligados ao Eresideute dos
E. U. A sociedade deu provas do
maior patriotismo... Aceitou
construir a fabrica, com a condi-
¢do de ndo tirar da operagio um
lucro superior a um délar, e de
nio entrar na posse de novas pa-
tentes, Estava também combinado

ue o Estado adiantava os fun-
303 necessarios 4 empresa e cobri-
ria todas as despesas ou perdas
imprevistas.

Du Pont pediu o auxilio dos
outros grandes trusts. A Westin-
ghouse, ja citada, que tabricou os
centrifugadores. A General Ele-
ctric, também ja citada, assegurou
o equipamento eléctrico da fa-
brica. A Kellog Corporation fabri-
cou os filtros e as bombas, de
colaboracio com a Bell Telephone,

A Bell Telephone fundiu-se, em
1909, com a American Telegraph
and Telephone e a Western Union.
Estas companhias possuiam, em
1929, 80 °/, das redes telefonicas
americanas, ao mesmo tempo que
o circuito radiotonico Columbia
Broadcasting System (C. B. S.),
um dos mais poderosos do mun-
do. A Columbia é também uma das
maiores companhias de Holly-
wood. A mais poderosa estagio
emissora da C. B. S. estd instalada
no Centro Rockefeller, em Nova-
-Yorque.

Isto nio é por acaso. Os inte-
resses Rockefeller tiveram um
papel determinante na formacgio
do colossal trust do telefone, da
electricidade, da radio, do telé-
grafo e do fonoégrafo (C. B. S.
Western — Columbia, Bell-Ameri-
can Telegraph and Telephone). Os
interesses Morgan tém também
um lugar na direcc¢io deste frust
multiforme. Em contrapartida, os
interesses Rockefeller tém tam-
bém lugar no frust General Ele-
iric. (%)

Rockefeller é o petroleo, é a
Standard Oil. A Standard Oil
forneceu a Clinton os aparelhos
de centrifugacio. E em 1943, certos
trabalhos atémicos até entfio pros-
seguidos pelos laberatorios da
Universidade de Chicago, foram
exclusivamente confiados a Stan-
dard Oil de Nova Jersey. E ainda
a Standard Oil que foi encarre-
%ada de construir na provincia da

olémbia Britinica, do Canada,
uma fabrica de Agua pesada, ma-
téria prima indispensavel a todo
um ramo da indtstria atomica.
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A investigacdo

Muitas vezes tem sido dito que
Portugal é um pais onde a inves-
tigagao cientifica se tem sempre
confinado na actividade dificil e
yrecaria de alguns raros traba-
1}har:i’ores solitarios e estd longe de
dar um rendimento conforme com
as necessidades da nag¢do e eom
aquilo que é legitimo esperar das
suas possibilidades. Ao procurar
as raizes do mal (ninguém hoje se
atreverd a negar que seja um
mall), vdo alguns até filia-lo em
circunstdncias inerentes a indole
dos «povos ibéricos», qualquer
coisa que revestiria a forma duma
caréncia colectiva daquelas quali-
dades ético-intelectuais que tém na
criagdo cientifica o seu processo
proprio e natural de realizagdo.

Através dos extractos que a se-
guir damos dum artigo do Dr. En-
rique Gaviola, Presidente da Asso-
ciacién Fisica Argentina, publi-
cado na «Revista de la Union
Matemadtica Argentina» (*), pode o
leitor colher elementos para pen-
sar se o maior ou menor desenvol-
vimento da actividade cientifica
dum pais ndo poderd conside-
rar-se dependente mais radical-
mente de circunstdncias muito me-
nos profundas, e que mais estd na
mao dos homens controlar e modi-

fiecar.
A. P. G.

(¥) «Memorandum: La Argentina y la era
atémica» in «Revista de la Union Matemitica
Argentina», volume XI, n.° 6, 1946.

Rockefeller e Morgan, Morgan
e Rockefeller. Estes modernos
marqueses de Carabas poderiam
mandar gravar o seu nome em
cada maquina, em cada pe¢a, em
cada pedra das fdbricas de Clin-
ton; e o mesmo em Hanford, cons-
truida nas mesmas condig¢des, sob
a alta direccio de Du Pont de
Nemours.

Os verdadeiros senhores do se-
gredo atomico, desse segredo cujo
peso se faz sentir tam duramente
nas negocia¢des da O. N. U, nao
sdio pois nem os sabios, nem o
exército, nem o governo ameri-
cano — siio o8 grandes bancos,
8iio os trusts. (**)

PROCYON
(«Les Etoiless, 16 de Julho de 1g946)

(¥) Ver, por ex., «Tragic Americas de Theo-
dore Dreiser (Constable, Londres, 1g32). Nofa
do tradutor.

(**) O representante dos E. U. na Comissiio
para a Energia Atdmica, da O. N. U, &
Bernard M. %arul:h que, durante a 1. Guerra
Mundial foi Presidente da Comissiio das In-
diistrias de Guerra e tem grandes relacgies de
amizade e financeiras com os directores de dois
dos maiores bancos americanos: «National
Banks e «Chase Banks e da «American Tele-
phone Company=.

cientifica no dealbar
INTRODUCAO
A actualmente — como resultado
da sua importancia decisiva
na tiltima guerra—uma severa
A cultura cientifica do ocidente foi
criada sobre a base duma ciéncia in-
ternacional ao servico do progresso
iam & cabeca da cultura da ciéncia foi
agora nacionalizada e posta ao ser-
vico da duerra.
Standards» de Washindton, doutor em
fisica Edward U. Condon, que até ha
pouco era Director dos laboratérios
pronunciou em 5 de Marg¢o na capital
dos Estados Unidos as seguintes pa-
lavras (traduzidas de «Science» de 5
tecendo ?» «A cientistas proeminentes
negda-se-lhes o privilégio de viajar no
estrangeiro. Aos fisicos ndo se per-
da ciéncia, nem sequer aqueles que
estdo a trabalhar em aspectos estrei-
tamente relacionados do mesmo as-
por vias oficiais, que implicam cen-
sura das suas comunicacdes por ofi-
ciais do exército sem conhecimentos,
macgdo essencial para poder com-
preender (o ensino) é negada aos es-
tudantes das nossas universidades, de
0s jovens estudantes que honramos
aqui esta noite receberdo dos seus
professores uma versdo aguada e pas-
-approved») das leis da natureza».
Ante tal situacéo € alto privilégio e
é clara conveniéncia dos paises néo
duerra mundial levantar e manter
aceso o facho da ciéncia livre inter-
nacional.
com os melhores a frente, abandona-
rdo os paises onde se sintam oprimi-
dos se encontrarem a possibilidade de
berdade cientifica. A Ardentina estad
LEIA '
SEMANARIO DE DOUTRINA
E CRITICA
Redacglio e administraglio :

ciéncia mundial atravessa
crise que pde em perigdo o seu futuro,
humano. Nos paises que até ontem
O director do «National Bureau of
de investigacdo da Westinghouse,
de Abril de 1946): «O que estd acon-
mite discutir entre si certos campos
sunto. S6 podem comunicar entre si
e por isso sem competéncia. Infor-
modo que, se esta situacdo continua,
sada pela censura militar («army-
directamente interessados na terceira
Centenares de homens de ciéncia,
trabalhar em terras em que reine li-
NOVA
Rua da Rosa, 238-240 — LISBOA
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da era atémica

em condi¢cdes de receber a muitos
deles, se o desejar. A sua vinda pode
significar uma revolug¢do industrial,
cientifica e cultural para o pais. Para
que venham é necessdrio dar-lhes se-
duranca econdmica, meios de traba-
lho e liberdade cientifica através dum
orgdanismo capaz de inspirar-lhes con-
fianca. Tal ordanismo poderia, ser
uma «Comiss@io Nacional de Investi-
dagdes», formada pelos poucos ho-
mens de ciéncia activos de reputacdo
internacional com que conta o pais,
que dispusesse de suficiente autori-
dade e reeursos.

A CIENCIA E A GUERRA

Em tempos remotos, os engenhei-
ros de talento que construiam fortifi-
cagdes e mdquinas militares ou cas-
telos — fortalezas, eram, a meiido,,
mortos e enterrados na sua obra, com
trés propoésitos : 1) para que o seu es-
pirito continuasse defendendo perma-
nentemente a obra; 2) para que os se-
grédos da construcdo ndo fossem di-
vulgados; 3) para que o engenheiro
nédo pudesse fazer depois construc¢des
andlogas para o inimigo.

Por essa forma eram selectivamente
eliminados os homens cujo talento ti-
nha aplicacdao militar. E' provavel que
éste método de eliminacdo dos me-
lhores tenha retardado o progresso
cientifico por milhares de anos e que
tenha rebaixado o nivel intelectual
médio humano. Para isto contribuiu,
sem divida, a queima de herejes e
bruxos — os intelectuais do seu meio
e da sua época. Isso explica, talvez, o
facto certo de que o nivel médio inte-
lectual humano seja sumamente baixo
na actualidade.

A construgdo da bomba atémica
pelo esfor¢o coordenado de varios
milhares dos melhores cérebros dos
Estados Unidos, Inglaterra e Canada,
estimulados por um grupo selecto de
emigrados de Hiingdria, Itdlia e Ale-
manha, parece estar a ponto de reno-
var a histéria antiga: o progdresso
cientifico que comec¢ou em Galileu e
cujo ritmo tem vindo a acelerar-se até
0s nossos dias, corre o perigo de ser
detido e mesmo destruido pelo afa de
manter o sedredo das novas armas
atomicas, A partir de 1940 reina um
«black out» cientifico. Actualmente
trabalha-se fébrilmente em 4 pafses —
Estados Unidos, Riissia, Indlaterra e
Franca — sob o maior sedredo, em
produzir as armas atémicas para a
terceira guerra mundial.

Os homens de ciéncia de primeira
linha daqueles paises ja ndo podem
falar, escrever nem viajar com liber-
dade., Vivem vigiados por espias e

(Continua nae pdgina o)
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I IS;\NI'N) as palavras do autor,
acaba de «visitar os escapara-
tes das livrarias» mais um li-
vro do sr. Manuel Anselmo».
A avaliar pela longa e variada lista
das Obras do Autor — agrupadas
nas quatro rubricas de: romance,
conto e novela; critica literaria; en-
saios filosoficos e doutrindrios; e
cronica literaria — concluimos que se
trata de um «ilustre poligrafo», na
expressdo consagrada por académicos
e pela publicidade de livraria. «Poli-
grafo» continua a ser em Meridianos
criticos, pois neste livro se reunem
artigos sobre os mais variados assun-
tos, desde Direito Publico Interna-
cional a Fernando Pessoa, desde a
fome na Europa aos tltimos roman-
ces do Brasil, desdé Antonio Ferro
a4 bomba atomica. Uma tal vastiddo
de temas exige, como ndo pode dei-
xar de ser, uma extensa cultura e
uma facilidade intelectual dificeis de
encontrar. Caso contrdrio, a pessoa
que meter ombros a tal tarefa nada
mais fara do que pavonear uma cul-
tura almanaque ou alinhavar dispa-
rates. Infelizmente para o sr. Manuel
Anselmo, parece-nos ser este o seu
caso,

Meridianos criticos € um livro
que ndo podemos tomar a sério —
por mais boa vontade que haja da
nossa parte. Ndo podemos tomar a
sério um livro onde a atitude de
quem alcancou, talvez por uma divina
revelacdo, a Verdade Absoluta nos
choca de tal modo quec sentimos von-
tade de sorrir — n6s que aprendemos
nao existirem verdades absolutas
sendio na cabeca dos mal informados,
que vimos estar a duvida na base de
todo o pensamento critico. Choca-nos
ainda a vaidade com que as afirma-
¢oes sdo feitas, quer as que se refe-
rem aos problemas tratados, quer as
8ue dizem respeito ao préprio autor,

ra a vaidade desculpa-se, até certo
ponto, quando quem é vaidoso tem
razdo para isso. O pior é quando,
por mais que procuremos, nao des-
cobrimos motivo para tal atitude,
Mais uma vez, julgamos ser este o
caso do sr. Manuel Anselmo — o que
€ deveras para lastimar.

Que encontramos nés nas quase
trezentas paginas de Meridianos cri-
ticos ? Uma longa série de dislates,
contradi¢des, erros crassos, frases
sem sentido, banalidades — tudo isto
ligado por uma prosa desconchavada
que, se nos mostra, da parte do
sr. Manuel Anselmo, uma grande
abundancia de palavras, indica tam-
bém uma pobreza franciscana de
ideias.

O sr. Manuel Anselmo nido tem
sequer a mais pequena nog¢ido do ri-
diculo. Porque se a tivesse nio escre-
veria, entre outras, as paginas dedi-
cadas a Fisionomia psicolégica e
intelectual de Manoel Lubambo.
Trata-se de um intelectual brasileiro
por quem o autor de Meridianos
criticos . manifesta uma profunda
admiracéo, cujas ideias — «ideias po-
liticas que ambos defendiamos»
(pag. 106) — eram «reacciondrias, na-
cionalistas, catélicas, anti-democra-
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ticas e anti-liberais» (pag. 112). Afirma
o sr. Manuel Anselmo, a meio do seu
panegirico : «Esse feitio, essa intole-
rincia temperamental, forcaram Lu-
bambo a proibir os filhinhos de ir
para a praia s6 para que ndao pudes-
sem ver e impressionar-se com o
especticulo de semi-nudez que nela
se estadeava; e a ndo consentir um
aparelho de radio em sua casa para
evitar 2 FFamilia (que ele estremecia)
o contacto com a misica, cangonetas,
impertinéncias de linguagem e noti-
ciario que ele considerava indignos
de uma perfeita e pura educacdo
cristd. Lubambo foi sempre, assim,
um espirito gdtico, percorrido de
certezas das quais ndo abdicava e
sobre as quais nunca transigia»
(pdg. 108). Parece mentira, mas €
verdade! O leitor que avalie, por
esta amostra, quem era esse infelec-
tual, falecido em 1943 (!), e que,
ainda por cima, «nunca perdoava aos
outros um minuto de divida, um
segundo de cansago, um #atomo de
desesperanca.» (pag. 104).

O leitor que avalie também a irres-
ponsabilidade [liferdria do sr. Ma-
nuel Anselmo que fala nas suas «res-
ponsabilidades de critico literdrio»
(pag. 130) para afirmar em seguida
esta coisa espantosa: «Depois de
E¢a para ca ndo conhego nas letras
portuguesas quem, como Julio Dantas
e Augusto de Castro, assim saiba
associar a um estilo florido, magni-
fico de colorido e loucania, o poélen
de uma emocio psicologica e intelec-
tual condutora das imagens e dos
temas». (pag. 130-131).

Avalie-se ainda o poder-critico do
sr. Anselmo que nem sequer repara
que estd a contradizer-se de mo-
mento a momento. Diz o autor de Me-
ridianos criticos, por exemplo, que
«a obra do Dr, Samuel Maia € uma
das mais representativas da litera-
tura portuguesa do nosso tempo (...)
principalmente pelo aspecto da aten-
¢do pelo humano e pelo cientifico
que ela revela» (pag. 87); afirma de-
pois que «neste romance (Mudanga
de ares), o material humano € quase
secundario» (pag. 88), para voltar a
dizer que «nesse romance que ter-
mina com dois casamentos, quem or-
dena, quem domina a acgdo, € a forga
viva dos instintos humanos» (pas. 89).
Afinal, sr. Manuel Anselmo, em que
ficamos ?

Depois da leitura de Meridianos
criticos, sentimo-nos talvez capazes
de responder a duvida que o sr. An-
selmo manifesta no primeiro artigo
deste volume, quando declara: «Ndo
sei ao certo se sou um critico, um ro-
mancista ou um poeta» (pag. 16).
Que nio ¢ critico, mostram-no exu-
berantemente as paginas que escre-

veu. Se é romancista, ndo sabemos,
pois nunca nos foi dado ler nenhum
romance da sua autoria. Quanto a hi-
potese de ser poeta... parece-nos
aceitavel. Tdo poefa que entrecorta
a sua prosa com apontamentos e fu-
gas pseudo-liricas que atestam elo:
quentemente as alfuras atingidas pe-
los seus voos poéticos. O leitor que
avalie, mais uma vez, por estas duas
amostras, escolhidas entre muitas ou-
tras: «Morria 14 fora uma tarde sal-
picada de um sol tdo vivo que até
parecia derramar sobre as dguas do
Tejo uma hemoptise de principe
russo embriagado» (pig. 73). E essa
outra: «Tive a impressdo de ir en-
contrar naquelas paisagens tropicais,
de que me parecia sultdo o lirico rio
Capibaribe com as suas dguas gordas
e ja habituadas & picada de alfinete
dos poentes sensuais, uma emog¢io pa-
radisiaca» (pag. 95).

Mas ha mais, muito mais, pois o
sr. Manuel Anselmo ndo se limita
apenas ao dominio literario ou ao elo-
gio dos seus amigos. I'az ainda con-
sideracdes sobre historia, filosofia,
politica, ete., ete. Faz descobertas sen-
sacionais, por exemplo, quando afir-
ma que «a grande guerra que findou,
por ser de estirpe planetdria (...)
foi antes o resultado de um cansago
de culturas, de ideias feitas, de luga-
res-comuns politicos e morais, de mil
e uma experiéncias sem sentido, ex-
pressdo ou idealismo» (pag. 19)!
quando diz que «o liberalismo» nio
foi «criagdo (...) especifica da Re-
nascenc¢a porque foi obra pessoal de
Lutero» (pag. 214); ou quando de-
clara que «o sangue da Europa (...)
libertara o mundo e redimira os ho-
mens» (pag. 41), como se a Europa
fosse assim uma espécie de Cristo
dos continentes !

Quase no fim do volume, encontra-
mos um  artigo — Juizos sobre a
bomba atémica e a cultura— que
reputamos digno, alids como muitis-
simos outros dos seus Meridianos
criticos, de figurar numa futura an-
tologia da asneira do nosso século, e
de figurar nas suas paginas de ouro!
«Quero referir-me 4 bomba atémica
— essa poesia lirica que a ciéncia ja
classificou de futurista...» (pag. 247)
— diz o sr. Manuel Anselmo, para
acrescentar a seguir que sabe «que
esta ultima descoberta, arrojada, mas
a considerar talvez um dia como me-
lancélica expressdo contemporinea
do génio judaico, tem um significado
decisivo na vida da humanidade»
(pag. 248). E ainda nédo contente com
tudo isto, faz depois as seguintes de-
claragées, num paragrafo que trans-
crevemos integralmente, pois o jul-
gamos indispensdvel para um com-
pleto conhecimento da personalidade
do autor em questdo: «A ciéncia pa-
rece-se com o uso e as épocas. Aris-
rece-se com a alta costura: os seus
modelos cansam-se com o uso e as
épocas. Aristételes continua porém
apesardofuzilamentode Danton. O so-
nho imperial de Disraelli vive na no-
bre Inglaterra de agora e de sempre—
ndo obstante ninguém se lembrar j4,
Conclui na na pdgina Iy

m cagul el i oo
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ELEGIA DA SOLIDAO

Ao FERNANDO VALLE
Todos os cavalos estdo mudos, mudos,

transformados em pedra pelo grito dos clarins.

Os soldados morreram na batalha

e nem a noite de siléncio os lembra.
Cada um tinha um nome, um nome
que s6 as mdes sabem no seu luto.
As paredes estdo hirtas e escorrem
a grande soliddo das horas mortas.
E contudo antes da partida

cada um tinha um nome, um nome
que era doce ouvir chamar.

Um nome que ndo era solidao,

um nome inteiro como um brinquedo.
Todos nds morremos na batalha.

A cidade é um cemitério aberto.
Ninguém lembre ! Percam a memdria !
Ou se quizerem um sinal da cruz
basta para assinalar a batalha

onde todos os soldados morrem.

S0 as raizes nos sabem o destino.

POEMAS

Passamos pelas coisas sem as ver,
gastos, como animais envelhecidos.
Se alguém chama por nds nao respondemos,
se algnem nos pede amor ndo estremecemos,
como pontos de sombra sem sabor
vamos caindo ao chdo apodrecidos.

Somos como drvores

so quando o desejo é morto.

S6 entdo nos lembramos

que Maio traz em si a primavera.
So entdo, graves e despidos,
Jficamos longamente a sua espera.

Quando em siléncio passas entre as folhas,
uma ave renasce da sua morte

e agita as asas de repente;

fremem maduras todas as espigas

como se o proprio dia as inclinasse

e gravemente, comedidas,

pdram as fontes a beber-te a face.

Gostava fanto de me encontrar na vida
com o a-vontade desta cerejeira

e sentir a terra na raiz

e dar versos ou florir desta maneira.
Abrir os bracos e deirar cair

[flores, folhas ou o que quer que seja
e ver o tempo, como um bicho verde,
a roer o ecoragdo duma cereja.

EUGENIO DE ANDRADE

MUNDO LITERARIO

A BILH A

Bilha : forma que se casa
com o meu coracao,

a dar-me, simples, a asa,
como um menino a mdao !

Bilha que serve, na mesa,
e espera, sobre a toalha,
que a gente sinta a beleza
de quem trabalha. ..

Bilha : donzela que dangou,
dang¢ou tanto de roda,

e na pose que me agrada,
de-repente ficou!

Bilha so para me ver. ..
Parece uma rapariga,
que ninguém quer,

a mostrar a barriga. . .

Bilha—mais bela por servir,
por nem sempre cornfter,

por se poder

partir. ..

Bilha que trabalha, que serve,
que se enche e esvazia,

com a dgua e com a sede

de cada dia!

Serds, bilha, so a ferna
parede feminina,

entre o espaco que te cerca
e o espaco que te anima ?

Mas da propria condi¢ao
de so deveres conter
dgua para beber,

se forma o teu coracdo!

ACORDEAO

Néo o amor nao tem asas
se tem asas s@o as maos
que se enlacam para a festa
maravilhosa do corpo

e entre elas o coracdo

coragdo acordedo

ALEXANDRE O'’NEILL
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PANORA

A GLE

A investigacdo cientifica no dealbar da era atomica

(Continuag¢do da pdginaé6)

contra-espias, sob a ameaca duma
acusacdo de traigdo a sua patria.

Muitas vozes de protesto se tém le-
vantado de entre os homens de cién-
cia que forjaram a bomba atomica —
e também de entre os que o nao fize-
ram — contra a destruigdo a que assis-
timos da ciéncia livre internacional.
Os protestos, até agora, ndo surtiram
efeito sensivel.

De Inglaterra chegam noticias de
que 80 °/, dos homens de ciéncia que
tém sido convidados a colaborar na
fabricacdo secreta de bombas atomi-
cas se nedaram 4 isso.

Nos Estados-Unidos fala-se de um
entendimento tdcito internacional en-
tre cientificos para ndo produzir re-
sultados se estes ndo forem dados a
publicidade. «You can take a horse to
water, but you can not make it drink».

E indubitdvel que homens de cién-
cia de primeira linha emigrariam para

NOTIC

A Sociedade do Filme Cientifico,
de Londres, entre as varias activida-
des projectadas para o ano que vem,
inclui uma série de conferéncias,
sessoes de filmes cientificos para
criancas, producdo de filmes experi-
mentais e publicagdo duma revista
tri-mensal «O Filme Cientifico».

A direccdo é: 34, Soho Square,
London, W. 1.

— Durante o més de Julho, Lon-
dres assistiu a um renascimento da
vida cientificainternacional, com cien-
tistas de todo o mundo reunindo-se
para as varias Conferéncias que se
realizaram: a Conferéncia Cientifica
da Sociedade Real do Império, que
durou 3 semanas, as Celebracoes do
Centendrio de Newton, com cientis-
tas de muitos paises, a Conferéncia
dos Raios X do Instituto de Fisica e
a Conferéncia de Cambridde da So-
ciedade de Fisica; a Reunido Anual
da Associag¢do Britanica para o avanco
da Ciéncia e a primeira reunido apés-
-duerra do Conselho Internacional

as Unides Cientificas; uma Confe-
réncia especial da Associacdo dos
Cientistas Atémicos, com muitos re-
presentantes do estranjeiro; e final-
mente, a Conferéncia Inaugural da
Federacdo Mundial dos Trabalhado-
res Cientificos.

Todos estes acontecimentos mos-
tram a importincia e o papel central
da aplicacdo do conhecimento cien-
tifico. Os cientistas estdo a compre-

TODAS AS EDICOES BRASILEIRAS

CITADAS OU NAO EM «MUNDO LITE-

RARIO» PODEM SES PEDIDAS PARA

LIVROS DO BRASIL, RUA VITOR COR-

DON, 29 — LISBOA, QUE A4S ENVI4ARA

RAPIDAMENTE PELO SEU SERVICO
DE REEMBOLSO POSTAL

escapar ao sedredo e a censura se
pudessem ir para um lugar onde se
investigasse com segduranca e liber-
dade.

A PERSEGUICAO EUROPEIA
E O PROGRESSO DOS ESTADOS
UNIDOS EM 1930-1940

O grupo dos homens de ciéncia que
nos Estados-Unidos deu os primeiros
passos, em Fevereiro de 1939, para
chegar a producéo de bombas atomi-
cas e ao aproveitamento industrial da
energia nuclear era formado por:
Leo Szilard, Enrico Fermi, Eugene
Widner, Victor Weisskopf e Edward
Teller. Todos eles sdo homens de
ciéncia europeus que emigraram para
os Estados-Unidos em busca de segu-
ranca e liberdade. A eles se juntaram,
depois, milhares de cientistas norte-
-americanos. Destes milhares,uma boa
parte coroou a sua formacdo cienti-

lARI1O

ender rapidamente que essa mesma
importancia crescente lhes retirou os
restos de independéncia que possi-
velmente ainda tivessem em relacdo
ao sistema politico e social existente.
Torna-se cada vez mais claro que a
ciéncia s6 pode tornar-se verdadei-
ramente internacional e construir uma
nova base mundial na medida em que
contribuir para resolver as dificulda-
des fundamentais da presente situa-
¢do internacional.

— Foi publicado pela A. Sc. W. o
relato completo da Conferéncia de
Fevereiro deste ano, subordinada ao
titulo «A Ciéncia e o Bem da Huma-
nidade» («Science and the Welfare
of Mankind»). Custa 2 s, e 6d. e pode
obter-se da Sede da Associacdo: 15,
Half Moon Street, London, W. 1, ou
de qualquer livraria inglesa.

— O Dr. Julian Huxley, célebre bio-
logo inglés, vice-presidente da A.
Sc. W., foi eleito secretdrio da U. N.
E.S.C.0. (Organizacﬁo Educacional,
Cientifica e Cultural das Nacdes
Unidas).

— A dltima obra do notdavel mate-
mético e publicista britanico Prof.
Hyman Levy, da Universidade de
Londres, intitula-se «Social Thinking»
e foi editada pela «Cobbett Press»,
de Londres, ao preco de 9s.e 6d.
O autor, que os leitores do «Mundo
Literario» ja conhecem, do «Pano-
rama Cientifico» inserto no n.° 26, é
um dos mais licidos ensaistas britd-
nicos sobre o problema fundamental
das relacdes sociais da ciéncia e as
suas obras tém uma drande expanséo
em Indlaterra. Entre elas destacam-se:
«A Philosophy for a modern man»
(1938, Gollancz, 7/6), «The Web of
Thought and Action» (1934, Watts) e
«The Universe of Science» (1938,
Watts 1/3).
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fica com os ensinamentos e o estimulo
de sdbios europeus que deixaram as
suas patrias pela inseduranca econo-
mica, a perseguicdo politica e racial
e a falta de liberdade de investigacao.

A histéria recente mostrou bem cla-
ramente que a falta de liberdade cien-
tifica significa decadéncia industrial
e militar dum pais. A forjar as armas
com que os paises do Eixo foram der-
rotados contribuiram em alto grau,
como vimos, homens de ciéncia nas-
cidos e formados ali, aos quais aque-
les paises ndo souberam reter.

Conclusses da Assembleia
Geral do Conselho Interna-
cional das Unides Cientificas

M conclusdo dos trabalhos da

E Assembleia Geral do Conselho

Internacional das Unides Cien-
tificas, assentou-se em que:

1. A Assembleia Geral do Conse-
lho Internacional das Unides Cienti-
ficas vé na drande poténcia para o
bem e para o mal que as investigacdes
sobre a enerdia nuclear pdem a dis-
posi¢d~ do homem uma drande e opor-
tuna ocasido de realizar uma nova uni-
dade internacional, afim de desenvol-
ver as vantadgens inerentes & energdia
nuclear e de evitar o seu mau em-
predo. A Assembleia Geral apoia for-
temente os esforgos actuais das Na-
¢des Unidas para atindir um resultado
imediato, esforgcos a realizar com a
colaboracgdo de sabios qualificados,e dd
oficialmente o seu acordo tdo impor-
tante para o respectivo éxito, A As-
sembleia Geral insiste sobre a opor-
tunidade actual de impedir a Guerra
pela adesdo a esta nova unidade in-
ternacional. A Assembleia Geral es-
pera que o acordo que se fizer sobre
as aplicacdes da enerdia nuclear pode
preparar um progresso importante na
cooperacdo internacional para resol-
ver os problemas econ6micos e poli-
ticos. O desenvolvimento dos acordos
facilitara o acesso a um melhor futuro
da humanidade, a utilizagdo racional
dos recursos naturais, a eliminacéo
das causas de discussdo e a solucdo
das dificuldades que resultam de uma
transformacdo continua das situagdes
no mundo em razdo dos progressos
cientificos e técnicos.

2. A Assembleia Geral é de opinido
que a energia nuclear ndo é o tinico
factor cientifico que pode ter bons ou
maus efeitos. Os produtos biolégicos
e bioquimicos, por exemplo, néo fo-
ram utilizados na iiltima duerra, mas
a ameaca do seu emprego pode ser
tdo inquietante como a da bomba até-
mica; entretanto, os progressos rea-
lizados na sua preparacdo podem tra-
zer o maior beneficio ao conjunto da
humanidade.

A Assembleia Geral estd convencida
de que a seduranca internacional e o
melhor bem-estar seriam irrealizdveis
se uma nacéo, pelo sedredo conser-
vado em vista da utilizacdo para fins
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militares, tivesse a intencéo de reser-
var a utilizac@o das descobertas cien-
tificas ou de impedir a franca dis-
cussdo e a larga publicidade dos re-
sultados conquistados. «Ndo ha ne-
nhum confréle internacionial, nem
nenhuma cooperacdo internacional
que possam limitar a comunidade in-
ternacional da ciéncia»,

3. A Assembleia Geral do Conselho
Internacional das Unides Cientificas,
em nome dos homems de ciéncia das
nacdes representadas, impde _aos sé-
bios e aos seus colaboradores os de-
veres:

a) de manter a franqueza, a hones-
tidade, a probidade da cooperacdo e
trabalhos num espirito de compreen-
sdo internacional ;

b) de promover o desenvolvimeuto
da ciéncia na via mais 1itil 4 humani-
dade e de limitar tanto quanto possi-
vel o seu mau empregdo;

¢) de servir a comunidade ndo s0-
mernte pelas suas investigagdes espe-
cializadas, mas, tanto quanto lhes seja
possivel, pela educacdo do piiblico,
fazendo conhecer os fins e as conquis-
tas da ciéncia.

(Extracto dos Comptes Rendus de U'Adcade-
mie des Sciences de Paris, t. 223, N.° 7 (12
Aoiit 1946) — p. 297).

PREMIO NOBEL
DA MEDICINA

Prémio Nobel da Medicina foi
O este ano conferido ao bi6logo
americano Herman J. Muller,
professor da Universidade de
Indiana, membro da Academia Nacio-
nal das Ciéncias dos E. U. A.e da
Academia das Ciéncias da U.R.S.S,,
pelas suas investidacdes de enorme

interesse cientifico no campo da ge-

nética.

Este notabilissimo cientista, que
trabalhou no Instituto de Genética de
Moscovo (1933-1937) e em varios ou-
tros paises, em trabalhos altamente
especializados, ndo esquece no en-
tanto as suas responsabilidades so-
ciais, tendo publicado em 1936 um
belo livro — «Out of the Night» —,
cujo sub-titulo — «A visdo do futuro
de um bi6logo» — d4 ja uma ideia do
que € o livro, de que o drande cien-
tista britdnico J. B. S. Haldane diz:
«0 autor é um dos biolodos mais no-
tdveis do mundo, e as suas propos-
tas, quer sejam ou ndo desejdveis,
sdo absolutamente praticdveis. Se fo-
rem adoptadas, os resultados serdo
tdo importantes como os da revolu-
¢do industrial»,

No prefacio, o autor afirma que
«para a continuacéo do progresso ma-
terial, cultural e biolddico da raca
humana, € indispensdvel uma pro-
funda transformacédo econémica e so-
cial»,

NOTA. — Ha uma traducdo fran-
cesa, por Jean Rostand, editada em
1938 pela NRF, com o titulo «Hors
de la Nuit». A edi¢do inglesa foi pu-
blicada por Victor Gollancz, Ltd.

WUNDO LITERARID

ENCONTRO NO CEU

Um tal Gerald L. K. Smith faz
um discurso em Los Angeles, ata-
cando violentamente os negros e
os judeus, e é protegido pela poli-
cia, que espanca aqueles que pro-
testam: a Klu-Klux-Klan recons-
titui-se: 08 negros sio queimados
vivos; trés milhdes de americanos
perdem o emprego logo a seguir
ao final da guerra com o Japio;
o temor de uma crise maior do
que a de 1929 cresce continua-
mente — Tal é a América do apds-
-guerra. Qual sera, pois, a reac¢io

os americanos ante filmes como
este, no caso de ainda la serem
exibidos, em que tanto se fala de
morrer por um mundo melhor,
quando esse «mundo melhor» ja
estd tdo a vista?

« Encontro no Céu», que tem
muito de documentario, ¢ bem
conduzido por Georges Cukor,
mas falta-lhe calor humano, ape-
sar de nos parecer ser essa muitas
vezes a sua pretenc¢io. Deve-se
isso, talvez, a uma deliberada de-
formacio da realidade americana
com o fito de tornar querida a sua
defesa: todos os aspirantes a avia-
dores sio uns camaradas, as mu-
lheres dos camaraddes siio todas
adoraveis e os superiores. dos
camaraddes sio tio compreensi-
vos! E a tendéncia a persuadir,
constantemente aensivef: quedeve
tirar-nos, em grande parte, uma
mais completa adesiio ao que se
conta.

AMAR FOI A MINHA PERDIGAO

E a perdi¢io do critico é ter que
assistir a historias destas até ao
fim: uma rapariga amou o pai com
um amor tio exclusivo que o le-
vou a separar-se da prépria mae
dela — uma acentuada tendéncia
americana para os complexosT
Falecido o pai, enamora-se e casa
com um escritor pela sua grande
parecenca com aquele. Quere-o
também de uma maneira exclu-
siva. Um irmio do escritor impede
essa intimidade pretendida — ma-
te-se o irméo. Um filho, deforman-
do-lhe o corpo...—mate-se tam-
bém o filho antes de nascer. O
marido, vindo a saber destes cri-
mes, foge. HA a suspeita que este

ossa gostar de uma irma dela e
ogo vem o fatal suicidio simu-
lando assassinato. E no tribunal

Quando € que os nossos editores
passardo a dar-nos traducdes de obras
de real mérito, como esta, em vez de
correrem atrds de lucros desmedidos,
mesmo com prejuizo do verdadeiro
desenvolvimento cultural da Nagdo?

tudo se volta a repetir escusada-
mente. Mas o escritor e a irma da
suicida seriio felizes: o final esta
ali a prometé-lo,

A plistica e a forte personali-
dade de Gene Tierney.

FIM DE SEMANA NO WALDORF

«Entio entregarei o colar tao
arqui-duque», diz uma das perso-
nagens. Ao que uma outra res-
ponde : «Is80 ¢ uma cena de um
filme, o Grande Hotel». Mas nio
¢ 80 uma cena que lhe pertence,
sfio pelo menos todas as da pri-
meira parte, embora um tanto dis-
farcadas ; o resto é uma mistura
de cenas também ja vistas noutros
filmes. Se o espectador fizer um
esfor¢o para esquecer tudo o que
ja viu anteriormente talvez agora
se consiga distrair um bocado.

«Fim de Semana no Waldort»,
em conformidade com os tempos,
adocicou-se e perdeu completa-
mente a tendéncia realista e trai-
sica do «Grande Hotel». Aqui o
adrdo ¢ um falso ladrio, que
acaba por casar com a actriz ente-
diada, e o velho que 86 tinha uns
dias de vida passa a ser um jovem
aviador que salva a dactilografa
ambiciosa das garras do finan-
ceiro deshonesto.

A contrastar fortemente com o
esfor¢o sempre evidente de salvar
a moral do filme aparece episodi-
camente uma cantora com uns
«miados» incrivelmente erdticos.

UNIDOS PARA SEMPRE

Uma viuva nova e bonita nio
quer pensar em casar segunda
vez, contra a opinido do proprio
sogro. Mas um dia encontra um
escultor, o sogro ajuda... e pas-
sa-se uma noite agradavel. A graca
do filme deve-se, em drande par-
te, a inteligente interpretagio de
Irene Dunne e de Charles Coburn.

Ante a naturalidade e graga ge-
ral da representaciio contrasta um
Charles Boyer, que parece apos-
tado em recordar-nos o ja tio fora
de moda Charles Boyer de «Trai-
¢do» e outros filmes franceses.

0S ANJOS QUE CANTAM

Quatro «anjos» cantam, mas um
deles, Betty Hutton, tem uma per-
sonalidade forte demais para ser
apenas a quarta parte de um quar-
teto e rouba o filme aos outros.

Alguma graca,algumas cangdes,
e muito Betty Hutton, tal é ofilme

C. C
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rior critério, outros tém dis-

corrido sobre alguns dos pro-

blemas e objectivos que estdo
na esséncia da miisica — permitir-
-me-ei abrir, de quando em vez, um
paréntesis de amena prosa para inse-
rir, sob a rubrica em epigrafe, alguns
oportuncs comentdrios que os mais
significativos acontecimentos musi-
cais do estrangeiro me forem suge-
rindo. Ndo me decidi a isto sem
reflexdo... Mas, dado o convenci-
mento, em que estou, de que sb a
divulgagcdo do exemplo conseguird o
que até agora ndo logrou o aposto-
lado da palavra — e uma vez que este
semandrio, além de ser de critica, é
também de «informacdo» — o meu
propdsito encontra-se perfeitamente
justificado.

Com efeito, num meio como o nosso,
tdo pouco dado a pensar e tdo arreda-
do das coisas ditas do espirito, pare-
ce-me indlério discorrer ou teorizar,
sem, primeiro, alicergar-se a curiosi-
dade dos nedfitos no espectdculo fér-
til de sudestdes que nos oferece a
vida musical europeia.

Divorciado das principais fontes
de cultura, pela inexisténcia de boas
revistas especializadas, o portugués
médio desconhece todo ou quase todo
o extraordindrio movimento que vai
pelo mundo, seja no campo literdrio,
cientifico ou artistico. Mas o pensa-
mento do homem ndo falece; e, uma
vez depostas as armas, € no inter-
cambio, livre e desinteressado, que
vai encontrar o melhor esteio da sua
renovacao,

A falta duma verdadeira tradicgao
cultural, torna-se, por isso, indispen-
savel provocar, por contraste com o
exemplo que nos vem de fora, neces-
sidades que criem, no nosso meio
pobre de recursos e de iniciativas,
um ambiente propicio 4 revelagéo de
novos valores e & promogdo de feitos
culturais de 1itil significado social.

Parecera ambicioso este objectivo?
Respondam aqueles que, desconhe-
cendo a extraordindria actividade
musical que se desenvolve por essa
Europa devastada pela duerra, ndo se
aperceberam ainda do pouco caso
que se liga a miisica neste Portugal
poupado aquela...

NESTAS colunas, onde, com supe-

#

De 4 a 14 de Julho, Londres viveu
com entusiasmo os seus «Festivais
Internacionais de Miisica»,

Ao lado de nomes consagrados,
revelaram-se, perante o mundo, al-
guns compositores ainda inéditos ou
pouco conhecidos.

Dos primeiros, foram executadas
obras cono: uma «Ode a Napoledo»,
de Schiéenberd; um «Concerto para
Orquestra», de Bela Bartok, o drande
compositor hilingaro recentemente
falecido e que o piiblico portugués
tdo mal conhece; uma «Sonata para
dois pianos», de Strawinsky, cuja
vinda a Lisboa se anuncia; um «Quar-
teto», de Hindemith, alemdo exilado
pelo nazismo; e uma «Ode ao fim da
duerra», do soviético Prokofieff.

Dos novos, dois que se salientaram:
o tcheco Jos Zavadil, com uma «Suite
para violino e piano»; e o italiano
Dalla Picolla, com os seus «Cantos de
cativeiro». Portadores da mesma men-
sadem de esperanca e maldigdo, eis o
«Quarteto de cordas» de Fitelberd; as
«Cancoes de infancia», de Panufnik ;
e o «Concerto para violino», de Pales-
ter — todos polacos e prisioneiros
dos campos de concentragao.

A Franca esteve representada, tam-
bém, pelos seus resistentes: Elsa
Barraine, com a sua «Segunda sinfo-
nia» — obra que, sedundo me consta,
ouviremos na presente temporada,
pela Orquestra da Emissora; Olivier
Messiaen, com o «Quarteto para o fim
do tempo», ja revelado entre ndés num
recital de «Sonata» ; e Raymond Lou-
cheur, com um «Nocturno». A Indla-
terra apresentou uma nova épera de
Benjamin Britten «O rapto de Lucré-
cia» ; uma «Cantata», de Webern,
que suscitou drande entusiasmo; e o0s
«Prelidios» da novel compositora Eli-
sabeth Lutyens.

Estes Festivais fizeram-se caracte-
rizar por grande elevagdo e entusias-
mo, pensando os seus ordanizadores
ampliar, para o préximo ano, a repre-
centa¢do internacional, a-fim-de per-
mitir a revelagdo de compositores
ignorados.

%

Em Salzburdo, pétria de Mozart, a
actividede musical foi, também, no
passado més de Agdosto, extraordina-
riamente fértil,

Audicdes de obras de camara de
Debussy e Ravel, pelo quarteto Cal-
vet, ao qual se juntou Jacques Fevrier,
como solista, para executar o quin-
teto de César Frank. Varios recitais
do pianista Edwin Fischer e um de
Grace Moore. Uma magnifica versdo
da «Missa em Mi Bemol» de Schu-
bert. Concertos ao ar livre, sob a
regéncia de Baumgartner, Represen-
tacoes na «Festspielhaus» das Gperas
«O cavaleiro da rosa», de Strauss, e
«D. Giovanni» e «Bodas de Figaro»,
de Mozart, em que foram notdveis as
interpretacodes de artistas liricos como
Konetzni, Anton Dermota e Hans
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Hotter, Erich Kunz e Maria Cebotari,
dirigidos pelo maestro Prohaska.

Na Suica, esse pequeno-gdrande
pais, o forasteiro (traduzo do jornal
que me dd a noticia) «fica aturdido
pelo nimero de iniciativas privadas
ou municipais (o sublinhado é meu)
em favor da miisica durante este
periodo canicular, e ndo sabe que
caminho tomar., Em Gstdad, no ri-
dente vale do Oberland, o quarteto
Loewenduth executa uma série de
«quartetos» que vdo de Haydn a De-
bussy; em Saint-Moritz, no Endadine,
artistas de classe internacional su-
cedem-se em cadéncia rdpida; e em
Braunwald podereis segduir cursos e
conferéncias sob o tema de «O Ritmo
na Arte», onde encontrareis entre os
principais conferentes a pessoa de
Arthur Honedder». (!!)

Enquanto isto, realizavam-se em
Lucerna, também no decurso do més
de Agdosto, as célebres «Semanas Mu-
sicais Internacionais» que contam jd
oito anos de tradic¢do.

Nestes concertos, figuraram reden-
tes de orquestra como Malcolm Sar-
gent, Paul Kletzki, Vittorio de Sa-
bata, Robert Deuzler e Paul Paray;
violinistas como Yehudi Menuhin, Zino
Francescatti e Kulenkampf; pianistas
como Edwin Fischer, Nikita Maga-
loff e Robert Casadesus. Entre as
principais obras executadas, podem
nomear-se 0 «Requiem» de Mozart e
duas representagdes (duas') da «His-
téria do Soldado», de Strawinsky.

Pouco antes destas «Semanas»,
Toscanini havia passado por Lucerna,
com a Orquestra Sinfénica do Scala,
e realizado dois concertos, nos quais
foi dada em primeira audicdo a aber-
tura de « Colas Breugnon», do mo-
derno compositor russo Kabalievsky.

Finalmente, de 23 de Setembro a 6
de Outubro, disputou-se, em Gene-
bra, o afamado «Concurso Interna-
cional de Execugdo Musical», ini-
ciativa do Conservatério da mesma
cidade e reservado apenas a miisicos
de menos de 30 anos de idade. Para
se avaliar o brilho de que se reves-
tiu, basta citar que concorreram 526
executantes de 35 paises: 251 senho-
ras e 275 homens! Os candidatos dis-
tribuiram-se assim, por instrumentos:
piano, 188; canto, i38; violino, 93;
violoncelo, 42; flauta, 22; oboés, 11;
e ainda 8 quartetos, sendo dois fe-
mininos.

O concurso terminou com um

rande concerto no «Victoria Hall»,

e Genebra, onde os laureados toca-
ram com a Orquestra da «Suisse Ro-
mande», redida pelo grande maestro
suico Ansermet,

k3

Na esteira das brilhante tradi¢des
da sua vida musical, a temporada de
vg:rﬁo em Frang¢a foi também excep-
cionalmente notavel. Dois nomes a
representam: Deauville, conhecido
pelo seu mundanismo, e Vichy que se



13

orgulha de ser «o primeiro centro
musical de verdo».

Em Deauville, a temporada foi inau-
gurada com uma «Homenagem a
Chopin» — «harmoniosa sintese da
miisica e da danc¢a», como a define
um jornal francés —e em que se dis-
tinguiu a bailarina Solande Schwartz,

Em danca, obteve também drande
éxito Lycette Darsonval.

Seduiram-se recitais por artistas
de renome mundial, tais como Grace
Moore, Jeannette Mac-Donald, Al-
fred Cortot, Marcel Ciampi, Nied-
zielski, Jacques Thibaud e o Quar-
teto lirico russo. Dirigidos por Otto
Klemperer, realizaram-se ainda dois
concertos organizados pela Sociedade
de Concertos de Paris.

Em Vichy, entre os artistas contra-
tados, figurou também o gdrande vio-
linista Jacques Thibaud ; e, além deste,
o violoncelista Paul Tortelier (dos
Concertos Colonne) que tocou com
orquestra o «Concerto» de Saint-
-Saens, e Lucette Descaves que foi
solista no «Concerto para piano e or-
questra», de Prokofieff. Maestros
principais: Paul Paray e Louis Beydts.

Uma gdrande companhia de bailados
deu vdrios espectdculos, destacan-
do-se as suas interpretacdes da
«Valsa», de Ravel; do «Festim da
aranha», de Roussel; da «Shéhéra-
zade», de Rimsky-Korsakoff e do
«Tricornio», de Manuel de Falla. O
referido corpo de baile, que actuava
sob a direccdo de Léo Staats e Paul
Durozoi, nlestres de danca da Opera
de Paris, tinha como estrelas Lucette
Lauvray, Yvette Bouland e [gor Fosca,
dos Bailados Russos, considerado um
dos maiores bailarinos da actuali-
dade.

Nédo se digda, porém, que a miisica,
cortesd requintada, serve apenas os
drandes senhores. Com maior ou me-
nor permanéncia, quase todas as ci-
dades francesas da provincia recebe-
ram a sua visita. Podemos citar, ao
acaso, os dois ciclos de concertos em
Orange pela Orquestra dos «Concer-
tos Cldssicos de Marselha», e a «sai-
son liryque» em Aix-les-Bains, com
6peras como «D. Pascoal», «Matri-
moénio Secreto», e a «Traviata». ..

Ed

Basta o que fica, para larda mar-
dem de reflexdo. Jornais franceses
houve que se fizeram representar,
nos Festivais descritos, por «enviados
especiais». A nossa Imprensa, entre a
baixa reportadem e os antincios, néo
encontrou espaco para duas linhas
que se lhes referissem. ..

Adora, porém, que estamos no co-
meg¢o de nova temporada, depois de
quase trés meses de abstinéncia, pa-
rece adquirir maior significado a
meng¢do do que foi, musicalmente,
nalguns paises, este verdo de 1946. ..

HUMBERTO D’AVILA

AO FAZER ENCOMENDAS
AOS NOSSOS ANUNCIANTES
MENCIONE O
«MUNDO LITERARIO»

MUNDO LITERARID

(TEATRO

<O Grande

TMA obra dramadtica é sempre um
todo uno — uma maquina com-
posta por iniimeras pequenas
pecas, cada uma desempe-

nhando determinada funcdo, mas
concorrendo todas para a realizacdo
de um mesmo fim. Por muito desinte-
drada e distorcida que seja a técnica
empregdada pelo dramaturdo (ndo ar-
bitrariamente, bem entendido, mas
por a accdo dramatizada assim o exi-
dir), nunca podera deixar de existir
uma intima unidade de fundo. (O exem-
plo do teatro expressionista — em
que o cadtico, o desesperado e o fre-
nético da acc¢éo reflectiam bem o con-
dicionalismo de uma época marcada
pelas mais adrestes e revoltantes con-
tradicGes sociais e em cujo seio se
deraria o monstro do nazismo — é, a
este respeito, bem significativo). Se
nao existe essa unidade a que aludi,
poderemos ter, quando muito, uma
sucessdo de didlogos mais ou menos
ligados entre si — mas nunca esse
corpo unitdrio que é uma peca de
teatro.

O primeiro equivoco do sr. Joaquim
Sabino de Sousa, autor de O Grande
Advogado, trés actos aprovados pelo
Conselho de Leitura que funciona
junto do Teatro D. Maria Il, foi, a meu
ver, o de juldar que escreveu uma
peca. Alinhou didlodos — que enfer-
mam do pior dosto literdrio, bordados
como sdo de retéricos e dastos luga-
res-comuns — ; juntou situagdes — as
mais das vezes posticas e artificiais,
como (por exemplo) o final do 1.°
acto, a cena do colar no 2.°, o telefo-
nema do 3.° acto, as duas interven-
¢oes em sentido inverso do agdente,
as saidas de cena de algumas das fi-
duras, etc. —; atirou para o palco com
meia-duzia de bonecos sem vida, que
de personagens teatrais nada tém
— inteiri¢os, absolutamente indotados
de mobilidade psicolédica e, por con-
seduinte, falhos de verdade humana:
o rigido e austero juiz € apenas ridido
e austero, a sua martir e bondosa mu-
Iher apenas bondosa e mdrtir, o primo
conquistador limita-se a perturbar
coracdes, a amiga faladora fala muito,
e tudo a afinar pelo mesmo diapasdo
de estereotipia. Simplesmente — ndo
escreveu uma pega.

Com efeito, o primeiro acto abre
com uma cena preparatéria de uma
accdo que s6 é retomada a partir do
meio do terceiro acto. Quer dizer,
todo o resto do primeiro acto, o se-
gundo acto inteiro, e a metade inicial
do terceiro — ou sejam, pelo menos,
dois-tergos da peca — sdo absoluta-
mente iniiteis para essa acc¢do. Se nio
existissem, ndo se daria pela sua falta,
Se fossem diferentes, também nio fa-

Advogado>

zia mal., Mas era preciso tapar de
qualquer maneira aquele vazio cavado
pela ansia primdria de manter em sus-
penso até final a curiosidade do pii-
blico. E para isso, o autor ndo hesitou
em lancar médo dos mais drosseiros
expedientes — por exemplo, «Mada-
lena», no 1.° acto, comeca a narrar a
«Luiz» a histéria do seu filho, e inter-
rompe-a com um «depois te conto o
resto» para que fiquemos até ao fim
sem saber que misterioso destino teve
esse filho de quem se ndo volta a fa-
lar em toda o sequéncia da peca, até
a sua aparicdo a dez minutos do tom-
bar no pano:

O sedundo equivoco do sr. Sabino
de Sousa é de ordem cronolddica. Es-
queceu-se de que estamos em 1946
— e assim, quando reata o fio da
meada abandonado pouco depois do
inicio, oferece-nos duas ou trés ce-
nas de puro melodrama nascidas com,
pelo menos, trés quartos de século
de atrazo! E tudo se resume a um es-
tafadissimo, rancoso e lacrimal con-
flito em que se dedladiam o dever e o
coracdo, o qual coragcdo vem a sa-
ber-se, 14 para o fim, que é afinal
«o grande advogado»!... Néo dou
mais de dois meses para os clubes
dramdticos e as sociedades de recreio
levarem a cena, sbfredos, os trés ac-
tos pequeno-burdueses do Sr. Sabino
de Sousa.

O que custa é ver artistas da cate-
doria de Samwell Diniz a perderem
tempo e a malbaratarem talento com
banalidades tdo sedicas como este
Grande Advogado. Honra lhe seja,
mesmo assim, por ter sabido impri-
mir a representagdo o tom natural
que falta ao texto. A ele e a Adelina
Campos se deve o acerto da cena
com que abre o 2,° acto. E Palmira
Bastos, se exceptuarmos o estilo plan-
dente da sequéncia final, manteve-se
ao mesmo tom dos citados artistas,

Mais ainda custa verificar-se que
um Conselho de Leitura aprovou o
original do Sr. Sabino de Sousa. De-
-certo, o espirito parece que imortal
do Conselheiro Acdcio encarnou nos
membros do ilustre aredpado, e ditou-
-lhes a judiciosa escolha. A menos
que o objectivo a atingir pelo dito
Conselho seja o de ver se acaba de
vez com essa coisa incémoda e supér-
flua que € um teatro portugués vivo. ..

LUJS-FRANCISCO REBELLO

OS EDITORES INTELIGENTES
SABEM QUE ANUNCIAR EM
«MUNDO LITERARIO»

E UMA GARANTIA DE SUCESSO
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literdria de «O Primeiro de Ja-

neiro» (de 30 de Outubro) um

artigo sobre «Pascoais e o sau-
dosismo», da autoria do Ex.m™ Senhor
Dr, Sant’Ana Dionisio. Esse artido
nao me mereceria mais atencdo que
a actualmente devida as produgdes
parafiloséficas de tdo formoso espi-
rito paraliterdrio, se o autor ilustre
do Antero e das Tangentes nédo hou-
vesse incluido, no seu escrito, entre
aspas e anonimamente, frases ou ex-
pressdes minhas, extraidas e abstrai-
das de artigos insertos no Mundo
Literdrio, e se, no seu fervor atra-
zado e extempordneo por Pascoais,
as ndo citasse e comentasse desvir-
tuando-as de verdadeiro valor e sen-
tido, o que é simplesmente traicédo a
mim e ao Pascoais que tdo desastra-
damente deseja servir.

Por razoes extrinsecas e sobeja-
mente conhecidas, que tem favorecido
imenso o pendor desonesto da inte-
lectualidade portuguesa, a critica, o
ensaismo e o artiguismo nacionais
enveredaram por um sistema de alu-
soes cobardes e interpretacdes detur-
padoras, a custa das quais vdo mi-
nando, em proveito duvidosamente
deral, os restos de consciéncia liicida
e de cultura s6lida que o pobre ptiblico
indefeso ainda possua. Sei que, por
outro lado, € exidéncia esperar um
pouco melhor de uma época dema-
siado amante da justica para poder
tomar a sério a verdade, Mas, quando
um pensador se apresenta como inde-
pendente, como desinteressado e soli-
tario cavaleiro andante em defesa da
«civilizagdo ocidental» (donzela em
perido, por cuja virdindade é pelo
menos comico tercar armas...), € em
defesa do espirito e da «convivéncia
das reflexdes» e de outros produtos
igualmente comerciais, contra a con-
corréncia do «bdrbaro moderno »,
parece-me aspiragdo sindela o dese-
jarmos que esse mesmo pensador (ou
escritor? ou articulista ?) utilize em
larda escala, sem preconceitos de
economia mesquinha, as virtudes que
tdo ciosamente apregoa quanto avara-
mente arrecada. ..

O facto de o Dr. Sant’Ana Dionisio
ser, como se depreende do elegante
e dantesco (de Dantas) preambulo do

PUBL[C()U recentemente a pagdina
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A POESIA DE JULES
SUPERVIELLE

POR
ADOLFO CASAIS MONTEIRO

com wma antologia que compreende
as melhores poesias do grande poeta

EDITORIAL CONFLUENCIA, LDA.

POR JORGE DE SENA

seu artigo, um «aterrado atémico»,
embora explique muitas confusdes ine-
rentes a tais amantes espirituais da
matéria, ndo o dispensa de compreen-
der com clareza e de, principalmente,
citar com boa fé,

Em artido inserto no M. L., n.° 10,
frisei que «é sempre injusto identifi-
car um drande poeta com a escola
que por ele tenha surgido. ainda que
por ele préprio doutrinada». Todo o
artigo, de critica a «Oiro e cinza», de
Maidrio Beirdo, é dedicado, como néo
devia deixar de ser, a estudo do sau-
dosismo e seus prolongamentos — e
varias vezes é nele citado o nome de
Pascoais, em termos de valor, que nédo
sei quem mais, da minha deracdo, terd
usado. Ai se fala em «génio pessoa-
lissimo» e em «oridinalidade». Ai se
demonstra, como noutro artigo, que
publiquei no M. L. n.° 24 (1), a impor-
tdncia do saudosismo para compreen-
sd0 do bom e do mau da ulterior lite-
ratura portuduesa. No n.° 21 do M. L.,
apontei aldumas razdes que levam a
homenagear «Eugénio de Castro, Md-
rio Beirdo e Lopes Vieira, em vez de
Camilo Pessanha, Pascoais ou Pes-
soa» (2). No n.°9...—ja 14 vamos.
E evidente, que, s6 nos seis meses de
existéncia do Mundo Literdrio, te-
nho feito mais para quebrar a «dis-
creta obra prima de emparedamento»
(palavras do Dr. Sant'Ana) em torno
de Pascoais, do que o préprio
Dr. Sant’Ana Dionisio em vinte e cinco
anos de prosa e de café,

Ora, no n.° 9 do M. L., eu, ao refe-
rir-me a Cecilia Meireles, depois de
caracterizar «o escasso material poé-
tico de Cecilia» e a expressdo dos
lirlcos puros, invoco o exemplo de
Pascoais, e comento: «Nédo € por acaso
que estou chamando a atenc¢do para
Pascoais, Trata-se de um grande poeta
que se gdovernou sempre com meia
diizia de frdguas (no saudosismo, as
pedras tem, em deral, de rimar com
dguas) e fontes, e um sol e uma lua
que ndo € certo brilharem de noite
ou de dia». E, anteriormente, a invo-
cacdo do exempio, feita a propdsito
do «siléncio natural das esséncias
despojadas», que é um dos limites da
pura lirica, fora-o nos segduintes ter-
mos : «Veja-se qudo fantasmatico é o
mundo de Pascoais. cujo paganismo
ndo consentiu as transformacoes
finais de sombra em espirito e deste
em coisa nenhuma. Fantasmatico e
ndo fantdstico — muitos fantasmas e
pouca fantasia».

Isto, que toda a gente compreende-
ria, se quisesse, ndao o soube com-
preender o Dr. Sant’Ana Dionisio. E
acomete: «debalde se terd tentado
diminuir a riqueza de inspiragéo cés-
mica dos seus versos brancos pela
afirmacdio brejeira de que o poeta,
embora de vulto, «sempre se dover-
nou com meia diizia de fraguas».

Como se vé&, ndo precisei de falar
em «inspiragdo coésmica» — livra! —
pelo contrério, é o Dr. Sant'Ana quem
cobre Pascoais de ridiculo com essas
poéticas de espiritualismo barato. Ndao
tiz distincdo entre os versos brancos
e 0s versos rimados de Pascoais; pelo
contrério, € o Dr. Sant’Ana quem atri-
bui «riqueza de inspiracdo» s6 aos
versos brancos, Nao disse que o Poeta
se repetia, e sim que era mondtona a
sua imagistica, como é mondtona a
de Shelley ou a de Antero; e, pelo
contrario, € o Dr. Sant’Ana quem
confessa textualmente (2* coluna,
linha 8) ter dormido bons sonos a
sombra de Pascoais e de Homero! Eu
ndo escrevi que Pascoais se dover-
nara com meia diizia de fraguas, mas
com «meia dizia ae frdduas e fon-
tes, e um sol e uma lua», que €
um tanto mais; quem ficou s6 com as
trdduas atravessadas foi, pelo contra-
rio, o Dr. Sant'Ana. Eu limitei-me a
diferenciar elementos fantasmaticos
e elementos fantdsticos, ndo neduei a
existéncia dos segundos em Pascoais,
e apenas afirmei o facto indiscutivel
que é a predominancia dos primeiros;
quem explica visarem estes elemen-
tos fantasmaticos «a alma abscondita
dessas mesmas «coisas»( frdduas, ar-
vores e fontes)», fazendo a poesia de
Pascoais baixar assim ao nivel de um
drosseirissimo animismo, € ainda o

r.Sant’Ana. Eu siblinhei que o paga-
nismo de Pascoais o salvou da nadifi-
cacdo da poesia; quem o acusa de
«subir de draca, em vertical, no sen-
tido do puro inefdvel», é ainda e sem-
pre o Dr. Sant’Ana. Que raio de heli-
copterismo dratuito!... E basta.

Lamento profundamente que a
minha admiracdo por Pascoais e o
meu respeito pelos factos tenham exi-
dido, por intermédio do Dr. Sant’Ana
Dionisio, esta rectificacdo.

(1) — «Sobre um artigo esquecido de Fer-
nando Pessoa».
- (2) — «Homenageados ¢ homenageadoress.
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CRITICA

«<MERIDIANOS CRITICOS» —POR MANUEL ANSELMO

(Comclusio

nem sequer os arquedlogos, da cor
dos olhos da linda amante de Arta-
xerxes. A sucessdo das geracdes,
aparentemente higiénica no signifi-
cado do avan¢o social, mantém no
germe propagado a imagem da mesma
candura que o nosso velho pai Adao
trouxe nostalgicamente do Paraiso».
(pag. 249). Perguntamos ao leitor se
encontra algum sentido nesta suces-
sio de palavras alinhavadas umas
atris das outras. Pela parte que nos
toca, respondemos que nio, pois nao
somos decifradores de charadas —
ista dado o caso de ter solugdo este
novo género de charadas.

No fim de contas, que concluir de
tudo isto ? Que Meridianos criticos
¢ um caso flagrante de patologia li-
terdria, no grau mais elevado que se
pode conceber. Se o sr. Manuel An-
selmo gastasse quase trezentas pagi-
nas para, ao fim e ao cabo, pouco ou
nada dizer — ainda a coisa nio ia
mal de todo! O pior é que o referido
senhor as enche com prosa cujo valor
¢ facilmente avaliado pelas numero-
sas transcricdes aqui deixadas —e
que € a negacdo completa daquilo que
o st. Anselmo nos quer fazer acredi-
tar que seja: um infelectual e um
escritor. Nem uma coisa nem outra!
Se fosse um intelectual nio mostra-
ria uma quase total auséncia de espi-
rito critico e de ideias acertadas; se
fosse um escrifor nio escreveria
Meridianos criticos, uma excelente
licio de péssimo estilo a indicar a
todos os estudantes de portugués.

«Este meu livro (...)» —diz o sr.
Manuel Anselmo —«& um novo
documento que ofereco a Paitria».
(pag. 8-9). Confessamos, antes de
mais, que se trata na verdade de .um
valioso documento ! Mas, ai da Patria,
se aceitasse a oferta! Seria um mau
sintoma, um sintoma de que a Patria
l_]erdera completamente todas as qua-
idades que, apesar de tudo, julgamos
ainda ter. Ndo, sr. Manuel Anselmo !
A Patria ndo pode aceitar a oferta,
porque a Patria somos nés. Nos, ho-
mens de todas as condic¢des sociais,
que, ainda temos a consciéncia neces-
saria para nido comermos gato por
lebre.

Porque o que nos choca em Meri-
dianos Criticos nio é o facto do sr.
Manuel Anselmo se declarar um
«espirito livre» ou falar na sua «pena
objectiva, imparcial e independenten».
Julgamos mesmo que devem ser
essas as condigoes essenciais do ver-
dadeiro intelectual. O que nos choca
¢ o facto de pretender estar au dessus
de la mélée e as paginas que escreve
0 negarem categoricamente,

Que o sr. Manuel Anselmo seja
desta ou daquela faccio politica, que
tenha incondicional admirac¢io por
esta ou por aquela figura destacada
do nosso pais — € questio que nio

da
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nos interessa aqui discutir. O que nos
interessa sublinhar € que, ao contra-
rio do que o autor de Meridianos
criticos supde, a sua propaganda é
nitidamente contraproducente para
as ideias que pretende defender. Por-
que nido € usando os métodos infe-
lectuais do sr. Anselmo, nem escre-
vendo como escreve, que Se recru-
tam adeptos.

E, para terminar, ndo podemos dei-
xar de nos referir 8 Margindlia
—onde os Editores (?), em frases
encomiasticas, como nio podia dei-
xar de ser, tragam a brilhante biogra-

ESCOLA FLORBELIANA

A. M. E., «leitora e admiradora»
do «Mundo Literdario», pedc-nos,
em carta, gne esclarecamos quais
as razodes de termos afirmado que
«ndo hd», ndo houve, e nunca ntn-
guém disse que houresse uma es-
cola florbeliana,(*) quando a mes-
ma senhora tem «sobre a mesa
de trabalho um volume intitulado
«Florbela Espanca e a sua obra,
da prof.s D. Aurélia Borges», no
qual «ha um capitulo— Escola
Florbeliana — em quc se afirma
a existéncia duma «escola» tipica-
mente florbeliana, sobejamente
provada pelo aparecimento de
intumeros poetas escrevendo com
as caracteristicas inconfundiveis
da poesia de Florbela Espanca».

Quanto a existencia de «escolar,
o eco referido poderia ter, se lido
com aten¢do, elucidado a Senhora
D. A. M, E. La se diz gae «ndo ha,
e felizmente, porque ndo «chegam»

vara fazer escola as laboriosas

ordadeiras de sonetos do seu
(dele e delas) tempo». O facto de
serem — eles e elas — em nuumero
infinito ndo adianta, porque, como
disse Fernando Pessoa : «0s cava-
los da cavalaria é que formam a
cavalaria. Sem as montadas, os
cavaleiros seriam pedes.» E ou te-
mos da «escola» um restrito e ele-
vado sentido, ou aceitamos como
alunos quantos, por apetite ritmi-
co, se matriculam na cadeira de
«Repeticdo»...

Quanto ao «nunca ninguém disse
que houvesse» — ndo vai, por certo,
a Snr.a D. A. M. E, obrigar-nos a
afirmar, «categoricamente», a
inexisténcia da prof. D' Aurélia
Borges, o que, alémn de ser inexacto,

_(*) M. L., n.° 22 — Hospital das Letras:
Uma frase, duas frases...

TRIBUNA DO
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fia do autor e o consideram um ho-
mem € nma inteligéncia invulgares,
um «revolucionario», ete., ete. Ora a
referida Margindlia coloca-nos numa
ingrata situagdo, visto que, depois de
tudo o que dissemos ao longo desta
cronica, — prova clara de que nao
concordamos com a afirmac¢ao de um
escritor brasileiro que diz: «Manuel
Anselmo é uma das maiores inteli-
géncias com que me hei deparado na
vida» — ou somos «invejosos ou anal-
fabetos».

Outro facto queremos, por tltimo,
apontar: julgamos ver, na Margind-
lia, um flagrante caso de influéncia
literdria da prosa do sr. Manuei
Anselmo. Sera que os Editores apre-
ciam tanto o estilo do autor que pro-
curam imita-lo ? Ou dar-se-a um casc
diferente, bem mais triste ?2...

NATANIEL COSTA

LEITOR

era injusto, e portanto, em desa-
cordo com o espirito da sua pro-
pria missiva.

Pergunta ainda a nossa corres-
pondente : «o que seria necessdrio
para que a grande poetiza alen-
tejana tivesse feito escola?» Vamos
tentar responder, embora salien-
tando que a pergunta ou é mali-
ciosda..., ou contradiz ineconscien-
temente a certeza manifestada al-
gumas linhas antes («sobejamente
provada»). Para que um grande
poeta faca uma verdadeira escola
é preciso que, nos seus poemds,
desenvolva um conjunto de «ideias»
poéticas, cuja exploragdo ‘possa,
sem sacrificio de personalidade,
ser continuada por outros poctas.
Certas imagens e certos estados
de espirito, so por si, nao bastam,
com ser repetidos, para o dialéc-
tico desenvolvimento da expressdo
ainda que bastem para a forma-
¢do de uma imagistica. Aplicando
estas normas a Florbela, acrescen-
taremos que as suas mais notdveis
intui¢cdes — 0 paganismo origind-
rio, a vida como encantamento—,
aquelas que lhe ddo, de facto, uma
preciosa categoria, nem foram con-
tinuadas pelos continuadores, nem
ela propria, muitas vezes entregue
apenas ao sortilégio de alguns
lugares comuns da forma do seu
tempo, as explorou com a lucidez
que é apandgio dos mestres.

Bem sabemos que Florbela ex-
prime, com rara felicidade, uma
feminina vivéncia poética. Esta é
inteiramente intransmissivel —
86 a experiéncia e o talento dela
a poderiam ter dado, e a Senhora
D. A. M. E., que é Mulher, como
acreditamos, sabé-lo-a muito me-
thor do que nos.

Vale de Gaio, 26-11-1946

JORGE DE SENA
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Sobre os desenhos
de Jilio

(Conclusdao da pdgina 1)
sua obra ¢ sempre intencdo, isto
¢, resposta de um espirito e de
uma sensibilidade, participacio
nos processos da vida—tudo
menos indifereng¢a. Por isso a ex-
pressiio sobreleva a4 forma, e a
solucio dos problemas que esta
propde fica condicionada pela
urgéncia da resposta que cada
obra constitui.

Niao me parece arbitrario afir-
mar que as séries do «Poeta» e
do «Circo» representam, hoje,
aquelas duas tendéncias ou linhas
fundamentais da arte de Julio
que ja referi. Mas linhas que se
interpenetram ou confundem; e
vemos entio na serie do poeta
exprimir-se toda a amargura dos
pobres humanos espesinhados e
torturados, e nas figuras caricatas
e amargas do circo revelar-se a
doce ternura pelas coisas.

Entre uma linha singdela, pura,
que mal parece pousar sobre o
papel, seja tinta da china ou
l4pis, e o esfarrapado, mais den-
80, mais sombrio de um desenho
que jA se complica, entre estes
extremos se tem desenvolvido
sempre a arte deste desenhador
que 86 muito lentamente se im-
pos 4 admiracio dos seus contem-
porianeos, e nio obstante, foi
criando nestes tltimos vinte
anos, uma obra que reflecte
exemplarmente as mais vitais
inquietacdes da arte de uma época
dolorosa. Porque, amante das
belas formas, como todo o plas-
tico, Jtilio néio cessou de buscar a
expressiio sem a qual as belas
formas nio sio nada. Tendo um
sonho de poeta a por em imagens
ndo esqueceu que esse sonho se
desenvolve no meio de um dra-
ma, e désse sonho e désse drama
fez a substincia da sua obra.
Hoje, que tanto se fala na arte
que transforma, e nio se limita a
representar aparéncias, é de plena
justica lembrar que Jlio em mo-
mento nenhum da sua obra esteve
alheio da realidade, embora os
olhos cegos niio vissem — e talvez
continuem cegos para ver — que
o mais alto dom do artista ¢é, sa-
bendo ver a chaga, ndo deixar
por isso de ver e dar forma ao
que, apesar dela, ¢ belo.

ADOLFO CASAIS MONTEIRO

Estas palavm‘s acomp(mham o
catalogo da exposi¢do de dese-
‘nhos de Julio inaugurada ontem
em Coimbra, no saldo da Delega-
¢do do «Primeiro de Janeiro» na-
quela cidade.
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DESENHO DE JULIO

«Mundo Literario»

ouve o filosofo

francés Viadimir Jankéléviteh

(Conclusio

guerra. E Jankélévitch lembra-nos

também que, afinal, um Gabriel
Marcel, inegavelmente existencia-
lista, deve ter publicado o seu
«Journal Métaphysique» em mil
novecentos e vinte e tal.
Notamos ¢ue 0 nosso entrevis-
tado reage com bastante calor, no
receio de que, a nossos olhos, a
filosofia francesa apareca dema-
siado sob as cores do existencia-
lismo. Toda a sua vivacidade bri-
lha nos olhos profundos, que nos
fitam insistentemente, e o seu
rosto mavel, fendu, que a medi-
tacfio parece ter emaciado, revela
bem o calor que pée em tudo
quanto afirma. Calor, vivacidade,
8d0 expressdes que nio podemos
deixar de empreger para caracte-
rizar esta figura de filésofo, que
com tanta simplicidade acolhe o
entrevistador e as suas indiscri-
¢oes... Indiscri¢des que o director
da «Aliance Francaise» nos vem
lembrar ser tempo de dar por ter-
minadas. E em ma hora, porque
nio chegamos a interrogar Vladi-
mir Jankélévitch sobre a sua pro-
pria obra. Promete-nos, para
quando regresse a Lisboa, a con-
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tinuacdo da entrevista. Mas, para
que os leitores néo esperem dema-
siado, ndo quisemos deixar de
registar desde ja a conversa que
quis ter connosco — para os leito-
res de «Mundo Literario».

P. S. — A entrevista concedida
por Vladimir Jankélévitch ao Did-
rio de Lisboa, permitiu-nos veri-
ficar, com pasmo compreensivel,

ue aquilo que julgaramos um
simples lapso, ou entio ilusio dos
nossos ouvidos, era pura reali-
dade, e intencional, pois lemos no
brilhante jornal da tarde, a linhas
tantas da jia mencionada entre-
vista :

«De politica nio se fala, tanto
mais ciue o sorriso discreto do dr.
Paul Hinterlang, director da
«Alliance Francaise» em Portugal,
que estd presente, embora nao
constitua uma censura, repre-
senta, no entanto, uma indicacédo
prudente...».

Pela parte que nos toca, julga-
mo-nos no direito de acrescentar
que, o sr. Paul Hinterlang néo se
limitou ao sorriso discreto.

Permitimo-nos estranhar.



